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Lorsque Chrxatophe Colomb, dédaigné par les savants de
Salamanque, s'en allait tristement vers le couvent de la
Rabida, o, dans les jours d'adversité supréme, il avait
toujours trouvé un asile, Isabelle s'était éeride : « 3y enga-
geral, §'ll le faut, les diamants de ma couronne, et le Génois
partira! » Moins de huit mois aprés que ces nobles paroles
avaieni été prononcées, quebyues jours aprés son refour,
U'immortel Génois recevait & Séville un messager de la reine,
qui Ini remettait une lettre dont la suscription était congue
en ces termes : « A don Cristoval Colon, notre amiral de
la mer Océane.» Le jour ol parvint cette letire fut en

réalité le jour du triomphe, et & coup str Iinstant qui fut |

le plus doug au cceur du grand homme. Par ce message,

Isabelle s'assoelait, avee la grice-indicible que lui ont re- |

connue tous ses contemporains, 4 la gloire immense qu'elle
avait su prévoir. Les joies secrétes qui payérent Je noble
ceeur de Colomb des souffrances dont il parle lui-méme avee
tant d’amertume, ce fut & Séville qu'elles furent ressenties.
Le momphe dont le monde entier devait bientdt s entretenm,
ce fut & -Barcelone qu'il ent lieu (*).

On était au mois d’avril 1493 il faisait une belle journge
du printemps, comme.on en voit de si riantes en Catalogne.
Les murs de la eité étaient couverts de banderoles; dans
le port, les navires étaient pavoisés. Des remparts et des
navires on voyait s'échapper des lueurs rapides, suivies de
mille détonations qui se mélaient au son des cloches, anx

fanfares des trompettes, aux eris de la multitude; le bour- |

don de Sainte-Eulalie , patronne de la ville, en\,oyait dans
les airs ses sons qra\es et mesurés, ef par intervalle I'éela-
tant carillon de Santa-Maria del Mar lni répondait. I y avait
de la joie et quelque chose d'imposant dans ces bruits d'une |
grande ville; on y célébrait une féte sans nom, une féte qui |
ne devail jamais se renouveler,

Colomb chevauchait vers la cesa de la Deputacion, non
pas solitaire, comme au jour ol sa pauvre monture I'emme-
nait tristement vers le couvent de la Rabida, mais gnvironné
de la pompe qui n'appartient qu’aux souverains, Devant le
cortége m'\rchaient des bandes joyeuses de tr oupea cata~
lanes, allant au son des fifres et des tambours ; puis venait
un peloton des gardes castillanes, gu'on dlstmwuaxt i leur
air martial, et surtont & leur fierté; ensuite arrivait Pami-
ral couvert de vitements somptueux, monté sar un beaun

cheval.

Sept Indiens qu'on avait pris dans diverses tles , et qui
avaient survécu au voyage , marchaient sur deux rangs; ils
étaient parés de tous leurs ornements sauvages pour I'impo-
sante solennité ot ils devaient figurer. Des bracelets d'or
ornaient leurs jambes, des couronnes de phumes se dres-
salent sur leur front. Les prermers portaient des aras aux
plumes rounges et bleues; ces oifeaux, en faisant entendre
Jeurs voix discordantes au-dessis des eris du peaple, atti-
raient surtout 'attention de Ia multitude, qui ne pouvait s
lasser d'admirer leur brillant plumage. Aprés les guerriers

sauvages venaient les gens de I'expédition : ils portaient les -
couronnes d'or, présent de Guacanagari; les idoles de pierre -

adordes par les dgneris, qu'on avait offertes & Colomb; les
masques sculptés aux yeux d'or trouvés dans I'tle de Cuba; de
beaux flammants grossidrement rembourrés, mais delatants
des plus riches conleurs; des caimans 4 la guenle béante,
des tortucs terrestres, des iguanas dant le vert et.le blen
eéleste avaient disparu.

D'autres matelots élevaient dans les airs des branches de
palmier ayant encore leurs fruits desséchés; d'autres sui-
vaient avee des macanas de bois de fer, des arcs, de lon~

{*) On a reproduit ici une scéne dans laguelle notre collahorateur
M. Ferdinand Dents a rattaché avee art les faifs minntieux de Vhistowe
auy tirconstances les plus poéliques de la vie de Colomb,

giies fléches de rosean empennéeb de plumes de vautour,
quavait fournis le premier combat des Européens contre
Ies Caraibes; et au milieu de ces armes et deces palmes,
s'élevait la banuiére de la croix verte, qux armes des deux
royaumes, qui avait flotté sur des rivages si lointains.
l Plus humble, mais plus glorieuse encore, venait celle de
P'amiral; on y lisait, brodé en ‘earactéres d'or :

POR CASTILLA Y POR LEON,
NUEVO MUNDO HALLO COLON ().

Cette légende si simple, qui rappelait tant de gloire, expli-
quait les armes qu'on venait d’accorder & I'amiral : ¢’étaient
 celles du royaume, écartelées d’un groupe d'tles entourées
de vagues, d’ancres d’or sur wn champ d’azar.

Le cortége défila rapidement et arriva bientdt devant le
palais connut sons le nom de la casa de lg Deputacion, oiles
rois d’Aragon faisaient leur résidence quand ils venaient
visiter leurs sujets de la Catalogne.

Les deux trones avaient 6t¢ clevés dans une vaste salle
ouverte & la multitude, ot I'on voyait les portraits des an-
ciens comtes de Barcelone, sirenommés par leur courage et
par leur amour de la gaie science.

Mais c'est en vain que les yeux auraient cherché ces
formes élégantes et 16zéres de 1 architecture moresgue, dont
on trouvait partout I’aarmbh, variété dans le royaume de
Grenade. Dés le nemqéme sidcle , les Maures avaient été
chassés de Barcelone; ils n’avaient pu former aucun établis-
sement durable dans ce heau pays : aussiles églises ot les
' palais reproduisaient-ils les formes hardies de I'architecture
gothique, ou le plein cintre roman, dontle caractére est tout
a la fois plein d'élégance et de gravité. Pour-la solennité
fui se préparait, les dorures des poulres avaient 6t6 ravivées;
trente étendards, pris sur les Maures 4 Malaga et & Gronade
s'inclinaient au-dessus des trones qui s'élevaient-d Pextré-
de la salle.

Les rois {on dz,swnalt aingi les deux époux) ¢'étaient
| environnés de toute leur gloire. Colomb parut : la gloive des
 rois §'évanonit, un murmure confus se répandit dans la
salle... les rois se levérent!

Et le grand homme mit un genou en terre : pensant &
i Dieu, i} humiliait son génie, Isabelle prit la parole avant
| Ferdinand : ¢'élait le privilége qu'elle ¢'était donné en
comprenant une pensée forte.

—Don Cristoval Colon, notre amiral et viee-roi des
ferres de I'inde, xelexez-\ous. -

— La reine et le roi, mes seigneurs, m'ont aidé et fuvo-
risé aprés Dien ; plaise d Leurs Altesses de me donner leurs
mains royales A baiser...

! — Seigneur amiral, dit 4 son tour Ferdinand, ce sont
margues de \aqselave et vous p'durez ici que marques
_ d'lionneur; asseyer-vous, don Cristoval.

i Colomb baisa la main desa graciense souveraine, puis il
alla s'asseoir parmi les grands. .

i Quelques mois aprés celte ceremomé dont nous ne sau-

rions rappeler tons les incidents, Pmrre Martyr, T'érudit

aux poétiques narrations, Ihomme aux prévisions enthou-

i siastes, s'éeriait @ « Qui peut s’étonner aujourd'hni parmi

nous - des - découvertes attribudes & Saturne, 4 Cérds, a

Triptoléme? Qu'ont fait de plus les Phéniciens, lorxque dans

les régions lointaines, ils ont réuni des peuples errants et

fondé de nouvelles cités : il était réservé & nos temps de

voir aceroitre ainsi ]’étendue de nos conceptmns 5.0

{*) Pour Cagtille et pour Léon, Colomb # tréuvé un nouvean momk

(*) Yoy. Alexandre de Humbuldt, Géographie du nowvenn conti-
nent, t, Ter, On oublie irop souvent que la vie de Christoplie Colomb
est tout entidre dans ce beau livre.
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Un corps sain , un esprit droit, une volonté vertueuse,
c'est 1d ce qu'une bonne éducation se propose de former :
ce but est invariable , universel; dans tous les états, dans
tous les systémes, les parents y tenden® pour leurs enfants, '
parce qu'a tout ige, dans toutes les conditions, Phomme a !
besoin de santé, de raison et de vertu.

Conseils d'un pére sur I'éducation.

LE TAILLEUR SCH(EN.

EXEMPLE D UNE PENETRATION DE VUE REMARQUABLE.

M. de Humboldt cite un exemple trés-remarquable du
degré de pénétration que la vue peut atteindre chez certains
individus. |

A Breslaw, on s'est assuré, par des épreuves sérieuses, '
qu'un nommé Scheen, maitre tallleur distinguait & I'eil nu |
les satellites de Jupiter, lorsque la nuit était sereine et sans |
lune. II en indiquait exactement les p051t10ns, il pouvait |
méme le faire pour plusieurs satellites 4 la fois. ‘

Quand on lui expliqua comment les faux rayons des astres |
empéchaient les autres personnes de voir aussi bien que lui, !
il exprima son étonnement sur ces faux rayons qui n’étaient
nullement pour lui un obstacle. D’aprés les vifs débats qui
s'élevérent, entre lui et les personnes présentes 4 ces expé—
riences, sur la difficulté de voir les satellites a I'eeil nu,

L’HAJE

ET LE SERPENT A LUNETTES.

Quand des animaux échappent aux conditions générales
de leur groupe par quelque trait extérieur, par une phy-
sionomie propre, par des caractéres assez apparents pour
frapper les yeux, ils ne manquent jamais de fixer I'atfention
des peuples au milieu desquels ils vivent, et leur histoire
réelle est bientot altérée par des fables et deslégendes. La
nature, bien étudiée, est la plus grande des merveilles;
mais il est plus facile d'imaginer que de savoir, et les peuples
qui ne peuvent s'élever jusqu’a 'cenvre du Créateur, Ia font
pour ainsi dire descendre jusqu’a eux ; comparables & celui
qui, ne comprenant pas les tableaux trop diving de Raphael
ou les drames trop sublimes de Cornellle en referait & son
L gré les personnages.

Les deux animaux dont nous donnons les figures sont
de ces espéces qui, dés le premier aspect, frappent au
milieu de toutes celles de leur ordre. Leur conformation est
singuliére, leur altitude plus singuliére encore : aussi sont-
elles célebres et ont-elles été de tout temps , 1'une en
' Egypte, au Maroc, et dans plusieurs autres parties de
I'Afrique, I'Haje (! ) ou Haja (fig. 1), I'Aspic des anciens,
~ d'aprés la détermination qu'en a faile Geoffroy Saint-Hilaire
et que Cuvier a confirmée; I'autre dans la Perse, I'Inde et

fallut bien conclure que, pour Scheen, les étoiles et les ‘ ! I'Archipel indien, le Cobra de capello, Cobra capel Cou-
planétes étaient dépourvues de rayons parasites, et parais~ ' Tenvre capelle (® ) des Européens établis dans I'Inde, ou

saient comme de simples points briilants.

C’élait le iroisiéme satellite que Scheen distinguait le
mieux ; il voyait aussi trés-hien le premier vers ses plus
grandes digressions ; mais il ne vit jamais le second ni le |
quatriéme isolément.

Lorsque I'état du ciel n’était pas tout & fait favorable,
les satellites lui apparaissaient comme de faibles lignes ul
mineuses. Jamais, dans sés expériences, il ne lui arriva de
confondre les satellites avec de petites étoiles, sans doute
& cause de la scintillation de celles—ci et de leur lumiére *
moins calme.

Scheen mourut en 1837. Quelques années avant sa mort,
il se plaignait & M. de Boguslawski, directeur de I'Observa-
toirede Breslaw, de P'affaiblissementde savue : sesyeux ne
pouvaient plus distinguer les lunes de Jupiter; méme, quand
Pair était pur, elles ne lui apparaissaient plus que comme
de faibles traits de lumiére.

Les résultats des expériences faites sur la vuede Scheen
s'accordent trés-bien avec ce que 1'on sait depuis longtemps
sur I'éclat relatif des satellites de Jupiler. Le deuxiéme .
satellitc est le plus petit de tous, et le quatriéme s’assombrit -
périodiquement : ce sont ceux qui échappaient au regard
de Scheen. Le troisisme est le plus grand, et sa lumiére, !
de méme que celle du quatriéme , est d'un janne {rés-vif ().

Cet exemple rend croyable assertion des voyageurs qui
assurent avoir renconiré des négres doués d’une péné-
tration de vue égale, et s’étonnant que I'on n'apercit point
comme eux les satellites de Jupiter.

On peut citer comme autre exemple remarquable d'une
portée de vue extraordinaire, le maitre de Kepler, Moestlin,
qui voyait & 'eeil nu quatorze étoiles dans les Pléiades (2);
yuelques anciens en avaient vu neuf.

{") Voy. Cosmos, t. 111, p. 280 ot Madler, Astronomie ; 1846.

(%) On suppose ordinaircment que le nom de Pléiades donné & ce
groupe vient du mot grec pléos (plein, pluralité ), tandis qu’il parait avoir
pour étymologie pléin (naviguer ). Les Pléiades étaient la constella~
tion des navigaleurs. Dans la Méditerrannée, la navigation durait depuis
miai jusqu'ay commencement de novembre, ¢'est-i-dire depuis le lever
lidliaque jusqu'au coucher héliaque des Pléiades.

' encore le Serpent & lunettes, ainsi nommé par Daubenton
" et Lacépdde, d’aprés la singuliére tache en forme de Iunettes

qu'il porte derriére le cou (fig. 2). Les naturalistes ont
depuis longtemps séparé ces deux espéces des autres Ser-
pents venimeux, et les ont placées dans un genre distinet ,
' Naia ou Naja, que caractérise une disposition toute partx-
culiére des premiéres cotes, susceptibles de se redresser et
de sc porter en avont; d'oit, & la volonté de P'animal, la
dilatation de son cou vn un chsque plus ou moins large.

A cetle disposition s’eu rattache une antre qui, bien plus
qu'elle encore, a fixé l'atiention sur les Naias.

(e qui caractérise par-excellence le serpent, ¢’est la rep~

. tation. Quand nous disons serpents , ¢’est comme si nous

disions animaux rampants. Serpere et repere sont, en latin,
des termes eqmvalents et nos mots serpenter et ramper,

~qui en dérivent, n’ont pris qu'a la longue des sens diffé-

rents. Et jamais nulle dénomination e fut mieux appliquée
que celle de serpents, d’animaux serpenfents, dans I'an-

- cienne acception de ce terme. Non - seulement , « mandit

» entre tous les animaux et foules les bétes de la terre (%), »
le serpent, lorsqu'il chemine & la surface du sol, « rampe

*» sur le ventre et mord la poussiére (%). » Mais, s'il grimpe

ou s'il nage, c’est toujours en reptile, s’élevant pen apeu,

* & l'aide des replis de son corps, le long de I'arbre autour
_duquel il s'est enroulé, ou savancant dans I'eau par des

ondulations trés-semblables & celles par lesquelles il rampe
d terre. Et 'on'peut méme ajouter que, quand il s'est jeté
sur sa proie , ¢’est encore par une sorte de reptation qu'il
entoure sa victime, 1"étoulfe, et méme 1’engloutit.

Tels sont , semblables i-tous les autres serpents, 'Haje
et le Cobra capel, lorsquils se reposent, ou lorsqu'ils s’a-
vancent sans étre troublps dans leur marche. Si, au con-
traire, ils sont excités, ils semblent tout & coup se trans-

(*) Haje, ¢'cst-3~dire la vie.

{?) Nom d’origine portugaise, qui signifie Couleuwre d chaperon.
On verra bientdt 4 quelle particularité se rapporte ee nom, qui 1, selop
les pays, de nombreuses variantes.

(*) Genese, ch. 3, v. 14,

(%) Ibid.
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former ; ils élargissent, ils redressent leur cou, et prennent
I'attitude dans laquelle nous les représentons. On les voit
alors tantdt presque immobiles, et parfois, durant des heures
entidres, ne faisani que suivre de I'ceil ce qui se passe aun-

tour d'eux; tanidt s'agitant comme s'ds exéoutalent une
sorte de danse, habitude dont les jongleurs tirent parti
pour amuser les spectateurs ; parfois aussi le Cobra capel,
déployant pen 4 peu'les replis qui lui servent de base, se

fi¢. 1. L'Haje { Naie, Haje ). — Dessin de Freeman, d’aprés un des indisidus présentement vivants 3 la ménagerie
du Muséum d’histoire naturelle. :

meut lentement : d’od, comme le dit M. Duméril dans un
intéressant mémoire tout récemment publié, «une sorte
» de progression majestueuse, déterminée par la volonté du
» serpent qui s'avance verticalement, continuant de porter
» 53 Wte élevée; s et tel, ajouterons—nous, qu'on croirait
mspirés par quelque récit venu de V'Inde ou de 'Egypte ces
vers célébres d'Ovide sur le divin serpent d'Epidanre .
Le serpent se déroule,

Dresse son cou d'azur, s'arréte, et sur la foule
Promeéne ses regards rayonnants de fierté ().

Dans les vers plus connus encore ol il a st heureusement

{*) Traduction de Desaintange.

exprimé une pensée souvent reproduite dans antiquité, le
méme poéte dit des animaux :
Tous baissent leurs regards 2 la terre attachés,

* L’homme hui seul, dehout, 1 téte redressée,
Eléve jusquaux cieux sa vue (f)...

Comment ne se fit-on pas tonné de renconfrer, si loin de
'homme, L'attitude verticale, la téfe redressée, les regards
détachés de la terre ? et de rencontrer tous ces caractéres
privilégiés de notre nature, de retrouver I'os sublime, pour
citer les paroles mémes d'Ovide, dans le groupe auquel on
elt pu les croire le plus éfrangers, chez les animaux con-

() Et sa pensée, ajoute le traducteur pour compléter le vers.
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damnés d ramper sur le ventre et & mordre la poussiére? | I'antique Egypte ou sur leurs figures, pour voir combien
Il suffit de jeter les yeux sur quelques monuments de | cette attitude verticale a paru extraordinaire aux peuples
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F16.2. Le Serpent 2 lunettes ( Naia tripudians ). — Dessin de Freeman.

mémes qui en avaient chaque jour le spectacle. L'Haje, le
cou dressé, la téte haute, les yeux dirigés vers I'horizon,
comme s'il observait, comme s’} veillait sur ce qui I'en-
toure en méme temps que sur lui-méme, a été considéré
par les anciens Egyptiens comme le gardien de leurs
champs, et, par extension, comme I'embléme de la divinité
protectrice du monde. De 14 les nombreuses figures de
I'Haje sur les monuments, particuliérement sur les temples
et sur les sarcophages, ol on le voit foujours dans sen
altitude caractéristique, comme dans 'exemple que nous

donnons (fig. 3), et qui est pris de I'une des frises sculp-
tées du temple de Denderah. Sur d’autres parties du méme
édifice, 'Haje est représenté dans la méme pose, mais avec
une téte de lion. Ainsi fransformé, ou sous sa forme natu-~
turelle, les images de 1'Haje sont reproduites avec une telle
profusion , que nous en comptons plus de cent trente sur
une seule planche de la grande Description de U Egypte (1),

(*) Dans Tatlas zoologique du méme ouvrage ( Repfiles, par Geoffroy
Saint-Hilaire, pl. VII; et Supplément, par Savigny, pl. 1X) sont deux
belles figuees de I'Haje, représenté de grandeur naturelle.
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it 3. L'Haje. ~ D'aprés des figures sculptdes sur Pune des frises
én tepiple de Denderali,

qui ne donne cependant que de simples spécimens des innoin-
hrables sculptures et peintures de I'un des immenses mo-
numents de I'Egypte.

La fin & une autre livraison.

LA STATUE D’ETAIN.
NOUVELLE.

Les brumes du soir commencaient 4 descendre sur les
campagnes du comté de Mid-Lothian ; la mer apparaissait
au loin, enflammée par les lueurs du soleil couchant, et
P'on entendait retentir ¢a et 13 les cornes d’appel des ptres
éeossais annoncant le retour des froupeaux i Pétable. La
derniére lutte engagée entre les partisans d’Edouard et ceux
de Cromvwell, terminée par la défaite du premier, avait laissé
partout des traces lugubres et parlantes. On apercevait de
loin en loin des maisons bralées, des arbres abattus, des
champs piétinds odt les clotures renversées et les baraques
de feuilles abandonnées révélaient un bivouac récent. La
plupart des gentilshommes du comté compromis dans le
parti d'Edouard avaient dit se cacher ou prendre la fuite :
aussi les chiteaux et les manoirs étaient-ils partout déserts.
On voyait leurs volets refermés, leurs cours désertes, et
les hautes cheminées couronnées de longues herbes qui
annoncaient 'absence des maitres.

Les routes elles-mémes semblaient abandonnées ; & peine
y apercevail-on, & de longs intervalles, un paysan rega-
gnant sa ferme, ou quelques marchands attardés qui pres-
saient le pas de leur chétif attelage. m

Cependant un cavalier venait de paraitre sur le petit pla~
teaw qui dominait retie partie de la contrée. I suivait un
chemin de traverse difficile, peu fréquenté, et A demi effacé
sous les bruyéres qui I'envalugsaient ; mais le jeune homme
(gar il avait & peine trente ans) semblait connailre le pays
et suivre sans hésitation toutes les sinuosités de la route.
I était vétu d'un drap vert de Lincoln dont on avait pu
autrefois admirer la beauté, mais qui ne se faisait plus re~
marquer que par les taches et I'usure. Un manteau de gros
tartan des montagnes pendait de ses:épaules sur la croupe
de son cheval, dont les harnais, naguére élégants comme
I'habit du maitre, accusaient de méme un service trop pro-
longé. Cependant, & travers ces demi-haillons qui ne pon-
vaient laisser de doute sur un ficheux changement de for-
lune, cheval et cavalier avaient conservé,je ne sais quel air
de nohlesse qui ne permettait ni de les confondre avee les
premiers veuus, ni d’en portet un jugement défavorable.
Tous deux supportaient évidemment le mauvais sert sans
renoneer & 'espoir d'un meilleur avenir. »

En arrivant au sommet du coteau, le voyageur promena
autour de hui wn regard auquel tout ee qui I'entourait sem-
blait familier, et qw cherchait évidernment un toit connu.
Il s'arréra sur wne maison 'assez belle apparence qui se
montrait vers la droite, entourée de bois el de champs
cultivés. Les fendtres étaient closes, comme dans la plu-

part des chiteaux qu'on pouvait apercevoir, et ancune co-
lonne de fumée ne tourhillonnait au-dessus des toits aigus.
Cet abandon parut réjouir le jeune cavalier; il mit pied 4
terre, et, prenant la bride de sa monture, il tourna brus-
quement par un sentier qui coupait la brande, et arriva
derriére la maison du fermier. La il s’arrdta de nouveau
pour attacher son cheval & un arbre, il traversa avec pré-
caution une petite cour déserte , et s’approcha d'une fendtre
qui tui permit de voir & I'intéricur de 'habitation.

Le foyer y était allumé, et une famme déji vieille sem~
blait occupée & préparer le souper. A quelques pas était
assis le maitre du logis, qui aiguisait les grands ciseaux
destinds 4 la tonte des moutons. Aprés §'étre assuré qu'ils
se trouvaient seuls, le voyageur gagna la porte ct entra.

Au bruit de ses pas, le fermier se retourna ; mais I'obs-

curité Uempécha d'abord de distinguer le nouvel arrivant

—{Jui vient 1a? demanda-t-il, .

~— Bonjour, John Staraps, répondit gaiement 1'étranger.

A son accent, la vieille femme tressaillit ; elle se releva
vivement, et, la lueur du feu qu’elle avait jusqu’alors mas-
qué ayant tout & coup éclairé le nouveau venu, elle joignit
les mains avec une exelamation de saisissempent :

— Seigneur ! notre maitre! s'écria-t-elle.

— Sir Riehard ! répéta le fermier, qui se leva 4 son tour.

— Clest le nom qu'il a regu de son pére, Stamps, reprit
le jeune homme ; mais, pour le moment, vous ferez hien de
ne pas le prononcer si haul, vu que si quelque ami de
Cromwell vous entendait, Elisabeth n'aurait qu'a préparer
son aiguille pour me coudre dans un drap de vieille toile.

— Sainte Marie, mére de Dieu! ne parlez pas ainsi!
répliqua la paysanne; et vous, John, fermez vite la porte,
que le jeune lord puisse se reposer en sfireté et manger 4
sa faim. o :

— Qu'il s'occupe d'abord de ma monture, répliqua Ri-
chard ; je I'ai laissée li-bas contre le peuplier noir, et un
peu d'orge lui ferait grand bien. Il ne faut pas oublier que
la vie du cavalier est dans les pieds de son cheval , surtout
quand il foit, comme moi. .

Le fermier se hita d'obéir, tandis qu’Elisabeth approehait
un escabean du foyer et forcail le voyageur & s’y asseolr. =
Elle s’approcha alors pour le mieux voir 4 la clarté de la
flamme, e lui passa une main sur la téle avec émotion.

— Dieu du firmament! est~ce hien li Uenfant que j'ai
nourri de mon lait, et qu'on eitait comme le plus élégant
gentithomme du_comié? dit~clle. Voild done ce qu'en a fait
1a guerre ! Un pauvre vagabond dont 'habit a déteint sous
le soleil et sous la pluie!... Oht ceci est un grand payre-
ment pour moi, Rick ; aussi vrai que je suis chrétienne, je
ne m’en consolerai pas!

— Allons , allons, pas de tristesse, vieille mére! dit le
jeune gentilhomme en adressant & la paysanne un sourire
amical. La chance a tourné pour les téles=rondes ; mais les
cavaliers pourront aveir lewr tour. L'important jusque-la
est de mettre son cou & I'abri des cravates de chanvre, et
c'est ce que je compte faire, en m’éloignant dés que jaural
achevé ce qui m'améne iel

— Vous éloigner ! répéta la vieille femme. Ainsi ils vous
auront chassé de laterre ot vous ¢tes né et ott vos aneftres
dorment sous le gazon , cher Riek ! Al ! Dieu les en punira,
j'espére. Pour ma part, je ne leur pardonnerai jamais ce
qu'ils auront fait souflrir & mon maitre!

— Prenez garde, répliqua le jeune homme, dont1'accent
trahit cette fois, & travers son ironie, une amertume mal
déguisée ; prenez garde, Lisbeth, vous me donnez 13 un
nom qui n'est pas le mien! Avez~vous donc oublié que le
domaine de Lennark ne m’appartient plus, et que le protec-
teur en a fait présent & mon digne onele, sir Williams
Croffort?



La vieille paysanne plia les épaules.

— Heélas ! c’est une lourde croix pour ceux qui vous
aiment, vous et votre sang, reprit—elle. Que sir Williams
ait combattu dans une autre armée que le fils de son frére,
c’est un malheur du temps ; mais qu'il se soit enrichi de ses

dépouilles, lui qui ale ceeur d’un noble lord et dont Ia fille |
devait porter votre nom, ¢’est ce que mon pauvre esprit ne .
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pourra jamais comprendre, Rick ! Pour le sir, il y a 1 quel-

que chose de plus qu'il ne parait!
Le jeune cavalier ne répondit rien. Il demeura les yeux

fixés sur le brasier, et plongé dans une réverie agitée. Son :

front s’éclaircissait et s’assombrissait tour & tour, comme
§'il ett traversé successivement des regrets ou des espé-
rances ; enfin il releva la téte, et demanda d’une voix basse
et presque honteuse si sa cousine Héléne était venue &
Lennark depuis que le chitean appartenait & sir Williams.

— Plusieurs fois, avec son pére, répliqua Elisabeth, et ils
n'ont jamais manqué de s’informer si on vous avait revu
dans le pays. Je crois méme qu'ils vous ont fait chercher
dans le Haddington , oft on vous eroyait caché ; mais dans
quelle intention ? voild ce que Dieu seul peut savoir. L'an-
cien garde forestier prétend que ¢’était pour vous faire arré-
ter et vous livrer aux tétes-rondes, vu que I'héritage des
morts est toujours plus certain que celui des vivants. Sitelle
a 6t8 leur intention, Rick, puisse leur &me en payer la peine!
mass je ne le croirai jamais sans preuves.

Le jeune homme ne parut pas vouloir en entendre da-
vantage. Kvidemment Ini-méme était partagé entre des
sentiments contraires. Son ressentiment contre sir Williams
Croffort ne pouvait s’étendre jusqu’d sa cousine Héléne, et

le souvenir d’une ancienne affection combattait en lui le :

souvenir d'unesrécente injustice. Il coupa court brusque-
ment & un entretien qui réveillait dans son ceeur de doulou~
reux débats, en demandant & John qui rentrait une retraite
stire olt il pit se reposer.

Une seunle était 4 I'abri de la curiosité des gens de la
ferme qui allaient revenir des champs : ¢’était le chitean ,
dont Stamps avait les clefs. Complétement inhabité , il ne
pouvait s'ouvrir & personne sans l'intervention du fermier,
de sorte que sir Richard n’avait & craindre ni indiscrétion,
ni surprise. John I'y conduisit sur le champ.

Ce ne fut point sans une émotion involontaire que le
fugitif revit ces appartements quittés depuis plusieurs
années, et qu'il retrouvait pleins des souvenirs de son en-
fance et de sa jeunesse. Le nouveau propriétaire, sir Wil-
liams Croffort, en avait pourtant modifié les dispositions -
térieures et 'ameublement. Le jeune homme traversa tontes
les piéces dont la physionomie avait été ainsi changée, sans
vouloir s’y établir. I choisit de préférence une vieille salle
d laquelle de longues rangées de rayons chargés de liasses
de titres et de livres rongés des mites avaient {ait donner
le nom respectable de bibliothéque. En réalité , la biblio-
théque de Lennark était une espéce de garde-meuble on
une partie du mobilier primitif avait été. déposée. C’étaient

de vieux fauteuils garnis de leurs housses, des bahuts de !
chéne sculplé, d’antiques porcelaines, et un grand lit 4 !

colonnes torses soutenant un baldaquin de serge brodée.
Richard promenait sur ces objets, dont la plupart lui rap-
pelaient quelques scénes de son premier'dge, un regard
presque attendri, lorsqu’il remarqua tout & coup une grande
statue d’étain placée dans un cuin de la bibliothéque.

— Sur ma vie! c’est la fée d'argent! s’écria-t-il.

Stamps porta avec respect la main & son front déeouvert
pour simuler un salut, et répondit en baissant la voix :

— Vous I'avez dit, milord ; sir Williams a voulu qu’on
la portat dans cette chambre. Il rit quand on parle des
grands services qu'elle a rendus aux Lennark ; mais, si je
ne me trompe, sa présence ici est d'un bon augure pour

7

milord, et la fée d’argent ne 'abandonnera pas dans ses
épreuves.

Richard sourit sans répondre. La croyance au pouvoir
caché du mystérienx simulacre était traditionnelie & Len-
nark : on racontait mille histoires des merveilles opérées par
cetle statue, dont I'origine était inconnue. Toutes les mai-
sons nobles, en Kcosse, avaient daillears ainsi quelque
protectrice particuliére, tenant le milien entre la sainte et
la fée, & laquelle se rapportait I'honneur de chaque événe-

- ment heureux, et que la superstition populaire regardait

i

i

!

comme une patronne spéciale.

Au reste, sir Richard était trop accablé de fatigue pour
prolonger Pentrelien sur ce sujet. Il déclara & Stamps que
sa faim le cédait, pour le moment, & son besoin de som-
meil, et, sans lui laisser le temps de faire le lit, il s’y jeta
avec ses bottes éperonnées. Il n’eut que le temps de re-
commander une derniére fois son cheval au fermier; puis
sa téte se pencha, ses yeux se fermérent, ef il s’endormit
profondément.

John se retira, décidé & revenir lorsque les gens de la
ferme seraient couchés. Il referma avee soin les portes du
chiteau et regagna son logis.

La suite & une autre livraison.

— On ferait beaucoup plus de choses si I'on en croyait
moins d'impossibles.
— En morale, il est plus aisé de donner le mouvement
que de le régler.
— 11 faut avoir I'ceil bien fin pour saisir la ligne qui sé-
pare la prudence de la dissimulation.
MALESHERBES.

ENCORE UN MOT SUR SOCRATE.

Dans une série d’articles déjd anciens, nous avons cherché
a peindre dans Socrate le précepteur ¢’ Athénes : nous I'avons
rmontré parcourant sans cesse les rues de sa ville pour y trou-
ver des serviteurs & la république, révélant & ses jeunes

| concitoyens leur propre génie, ou plutdt, afin de lui em-

prunter & lui-méme I'expression énergique qui le caracté—
rise, « accouchant » lous les esprits de ce qu'il y avait de
bon en eux, ef ne comptant que des éléves parmi tous les
grands hommes qui furent ses contemporains.

Mais dans ce portrait du role de Socrate, nous n’avons
omis qu'une chose , ¢’est le secret de son autorité. Faut-i
en voir uniquement la cause dans sa merveilleuse finesse ?
dans sa bonté ? dans son éloquence ? dans son amour de la
vertu? dans son art de manier les esprits? Toutes ces
qualités sans doute ont eu leur part dans son empire, mais
ni aucune d’elles séparément , ni toutes ensemble réunies,
ne suffisent & expliquer cet ascendant étrange , qui fut I’apa-
nage de Socrate. La cause en est ailleurs. Avant de la
chercher, commencons d'abord par nous représenter cet
ascendant tel qu'il élait, invincible, tyrannique, semblable
pour ainsi dire & I'empire du dieu sur la Pythie. Il faut,
& cet effet, lire le discours d’Alcibiade dans le Banquet de
Platon : « Vous voulez que je lowe Socrate, s'éerie-i-il ;
mais comment lepeindre ? A qui le comparer ? Ne ressemble-

* t-il pas aux silénes? Effronté railleur comme eux, rustre

de visage comme eux , épais d’enveloppe comme eux, mais
comme eux aussi divin joueur de flite ; que dis-je? mille fois
plus irrésistible qu'eux. Marsyas charmait les hommes par
les belles choses que sa bouche tirait des instruments, et
awtant en fait aujourd’hui quiconque répéte ses airs. Mais
lui, Socrate, sans instruments, avec de simples discours ,
il fait la méme chose. Lorsque nous entendons tout autre
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discoureur, méme des plus habiles, pasun denousn’en garde
la moindre impression ; mais que 'on U'entende lui-méme,
ou sealement quelqu’un qui répéte ses discours, si_pauvre
orateur que soit celui qui les répéte, tous les auditeurs,
hommes, femmes ou adolescents, en sont saisis et trans-—
portés. Pour moi, mes amis, n'était la crainte de vous pa-
raitre hors de sens, je vous attesterais avee serment Ueffet
extraordinaire que ses discours m’ont fait et me font en-
core. En I'écoutant, je sens palpiter mon coeur plus forte-
ment que si j étais agité de la manie dansante des corybantes;
ses paroles font couler mes larmes, et J'en vois un grand
nombre d’autres ressentir les mémes émotions. Périclds et
nos autres bons oratears , quand je les ai entendus, m'ont
paru sans doute éloquents, mais sans me faire éprouver
rien de semblable : toute mon Ame n'était pas bouleversée,
elle ne gindignait pas contre elle-méme de se sentir dans
un honteux eselavage, tandis qu'auprés de ce Marsyas que

voild, je me suis souvent trouvé ému au point de penser |

qu'd vivre comme je fais, ce n'est pas la peine de vivre. Tu
ne saurais, Socrate, nier qu'il en soit ainsi, ef je suis str
gw'en ce momeht méme, si Je me mettais & t'écouter, je
n'y tiendrais pas davantage, et que j'éprouverais les mémes
impressions. C'est un homme qui me force & reconnaitre
que, manquant de bien des choses essentielles, je me charge
trop légérement des affaires des Athéniens. 1i faut donc,
malgré moi, m’enfuir bien vite en me houchant les oreilles,

comme pour échapper aux sirénes, si je ne veux pas rester
jusqu'd la fin de mes jours assis & la méme place auprés
de lui. Pour lui seul, dans le monde, j’ai éprouvé, ce dont
on ne me croirait guére capable, de la honte en présence
d’un autre homme; or il est, en effet, le seul devant qui je °
rougisse. J'ai la conscience de ne pouveir rien opposer &
ses conseils, et pourtant de n’avoir point la force, quand
je Vai quitté, de résister & I'entrainement de la popularité;
je le fuis donc, mais quand je le revois j'ai honte d’aveir
si mal tenu ma promesse, et souvent j'aimerais mieux, je
crois, qu'il ne ft pas au monde; ef cependant, si cola arri-
vait, je suis hien convaineu que j'en serais plus malhen~
reux encore ; de sorte que je ne sais comment faire avec eet
homme-1d.» Jamais, non, jamais I'empire surhumain de la
vertu et du génie n'a été dépeint en traits plus puissants :
rien n'y manque, pas méme l'orgueil de Vinférieur qui se
révolte contre la domination de I'étre divin; et cepen-
dant,, tel était I'ascendant presque surnaturel de Socrate,
que ces paroles admirables d’Alcibiade ne suffisent pas
encore & le peindre tout entier. Le Theagés de Platon y
ajoute un nouveau trait. « Socrate, s'écrie un des interlo-
cuteurs, je profitais de toi et avec toi, méme sans étre dans
la méme chambre que toi; il suffisait que je fusse dans la
méme maison. Ktions-nous dans le méme appartement, je
profitais mieux encore. Dans cette chambre, avais-je lesyeux
tixés sur toi pendant que tu parlais, je profitais mieux que

T FTHERITON. =

La Prison de Socrate, 4 Alhines, —D'aprés une planche du Voyuye qrclzéologzque en Grece et en Aswe Mineure, par M. Lebas.

st je regardais ailleurs. Enfin étais-je auprés de toi, et mes
vétements touchaient-ils les tiens, j'avancais plus encore en
seience et en vertu; et maintenant, maintenant que je suis
3 tes cbtés, je voudrais que ma vie s'écouldt ainsi & t'en—
tendre! » Comme ces images sont vraies et profondes! Qui
de nous, dans sa jeunesse, n'a pas éprouvé des émotions
semblables quand le hasard I'a mis en rapport a&:ecquel-
que éire supérieur? Les invisibles émanations qui sortent
des hommes de génie et vous pénétrent; ces liens impal-

F

+

pables qui s'établissent de 'homme & I'homme,, non-seule~
ment par la parole, mais par les regards, par le contact,
¢t méme, en dehors de toute relation sensible, par la seule
pensée ; tous ces phénoménes magnétiques, tlectriques, que
produit I'admiration aussi bien que la tendresse : voild les
faits qui peuvent seuls nous faire comprendre I'empire de
Socrate. Mais ces faits eux-mémes, ol était leur cause?
Quelle force ou quel assemblage de forces pouvait les pro-
duire ? La suite & une autre livraison.
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PARLEMENT ANGLAIS.

LA CHAMBRE DES LORDS,

PSR || ST €T

Intérieur de la chambre des lords — Séance d’ouverture. — Dessin de Gilbert.

Le 3 févner 1852, la reine d'Angleterre entrait, pour [ s’éclairait d’'un flamboyant jet de gaz, et les lumiéres exté-
la premiére fois, par la tour Vietoria, dans le nouveau pa- | rieures de la chambre des lords, habilement disposées ,
lais de Westminster. Le soir, une splendide illumination | faisaient resplendir, comme autant de tumineux transpa-
dessinait les grandes lignes de ce magnifique édifice, et | rents, les vitraux peints. Dépouillé de ce prestige passager,
lui prétait un aspect féerique. Chaque saillie, chaque angle | I'ensemble du palais neuf est encore d’un effet grandiose.

Tene XXI —Jaxvier 1853. 2
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Il oceupe un espace de prés de neuf arpents. La facade
principale,, qui se déploie 2 P'est le long de la Tamise , est

divisée en cing compartiments décorés de pilastres, de.

statues, d’écussons royaux ; une terrasse en granit d'Feosse
régne au bord de I'ean. La masse imposante de la tolr
Victoria, haute aujourd’hui de 4160 pieds, mais qui doit
s'élever jusqu'a 340, domine tous les batiments. Cetle tour
carrée, flanquée aux angles de tourelles octogones, sera
la derniére achevée. Aprés vient la tour cenirale, puis celle
de T'horloge, surmontée d'un clocheton et d'une aiguille
richement travaillée. D’antres tours de moindres dimensions
rompent la ligne des toits, et ajoutent par leurs formes
pittoresques au grand aspect général. Afin de prévenir tout
- danger d'incendie , on a fait entrer fort peu de bois dans
les construetions. Les charpentes sont en fer. La pre-
miére pierre a été posée le 27 avril 1840. L'architecte,
Charles Barry!, a tenu tout ce que promettait son pro-
gramme (voy. t. XII, p. 305); mais la dépense, évaluée &
700000 livres sterling, dépasse d&j& un million et demi
(37 millions de francs), et les travaux sont loin d'étre

achevés. Ainsi que I'annoncait le projet approuvé par le .

comité consultatif, le nouveau Westminster, relié & .ce qui
restait de Y'ancien, la grande salle avec ses vieux cloitres,
etlabelle erypte de Saint-Rtienne, est un monyment élevé
anx puissantes assemblées qui font la base de la consti-

tution britannique ; ¢’est en méme temps une conséeration -

solennelle de toutes les gloires nationales, juste sujet d'or-
gueil da peuple anglais. La tradition chrétienne se ren-
contre -tout - d’abord sur le seuil - les saints patrons de
I'Angleterre, de I'Ecosse, de l'lrlande, rangés sous la
votite qui sert dentrée royale, formepnt un pieux cortége
a la figure de la reine, soutenue par la Justice et la
Miséricorde, Au deld, le porche ou portique normand
emprunte son nom & des fresques illustrant 'époque de
la conquéte. L'histoire d’Angleterre se continue par les
peintures, les vitraux , les armoiries, les statues, & travers
une longue série de magnifiques salles, depuis le vestiaire
de la reine ot a lien le cérémonial de Ia totlette d’apparat,
la galerie royale, la chambre des lords, jusqu'a la salle
supérieure d'atlente, ou salle des Poétes , décorée de sujets
empruntés aux ceuvres de Chaucer, de Spencer, de Shaks-
peare, de Milton, de Pope, de Walter Scott, de Byron : on
voyage ainsi de compagnie avec tous les hommes illustres
de la Grande-Bretagne, passant en revue tous les faits
mémorables accomplis. Au milieu de ces fastes du passé,
une place est réservée & U'avenir. Dans la grande salle de
Westminster, les deux tiers des piédestaux seront occupés
par les statues en pied des hommes d’Etat éminents aux-~
quels le parlement décernera les honneurs de la statuaire.

Aprés les éloges mérités donnés & la conception et &
Vexéention de cet immense édifice, il y a une part 4 faire
& la critique. Le style gothique anglais, qui remonte aux
Tudors, a &té trop servilement copié. It y a abus d’orne~
ments; les réseanx , rinceaux, nervures en velief, multi-
pliés & infini, aménent dans les détails une monotonie
fatigante. L'effet ne répond pas 4 la prodigalité des efforts
et des travaux. Malgré de grandes prétentions d’art, le
sentiment artistique manque presque parfont. Le nouveau
palais, construit sous P'inspiration des membres du parle-
ment, est éminemment I'ceuvre toute moderne d'une puis-
sante nation, chez laquelle domine le génie de l'industrie
et du commerce, de méme que 'ancien Westminster, bati
par Guillaume le Roux, en 1097 et 1098, restauré trois
siécles aprés sous Richard 11, et incendié le 16 octobre 1834,
était bien, avec ses vastes halles, ses hauts portiques, ses
ogives dentelées , V'expression d’une époque féodale, mona~
cale et guerriére.

La chambre des lords, qui communique avec les appar-

tements royaux, occupe le centre du palais; elle a éié
terminée la premiére, et ouverte le 15 avril 1847. Elle a
97 pieds de long sur 45 de hauteur, et autant de largeur.
Elle est éclairée par douze fenétres i vitraux peints. Entre
chaque fendire et aux deux bouts de la salle, dix~huit
niches attendent les statues des barons de l1a grande charle.
Des peintures 4 fresque représentent : le Baptéme d’Ethel-
bert; Ldonard 11 conférant Vordre de la Jarretitre au
prince Noir; Henri, prince de Galles, arrété et conduit en
prison pour avoir insulté et frappé le juge Gascoigne. Les
figures allégoriques sont : le génie de la Religion, le génie
de la Chevalerie et le génie de la Loi. La galerie des sté-
nographes de la chambre fait face au trine; au-dessus est
la galerie dite des Etrangers, du public, Les corniches sont
ornées des armes des souverains et de celles des grands
chanceliers qui se sont suceédé depuis ¥douard TIL. .

Une ancienne coutume, qui a pour origine le céléhre
complot de la poudre 4 canon (gunpowder—plot), en 1605,
oblige le lord chambellan, assisté de huissier de la verge
noire et d'un détachement des gardes, 4 visiter les caveaux
qui s’stendent sous la chambre des lords, deux heures
avant Uarrivée de la reine. :

Clest ordinawrement en février que s'ouvre leparlement, -
et en juillet qu'il s'ajourne ou se dissout. Le droit de le
convoquer, de le proroger, de le dissoudre , n'appartient
qu'au souverain. Composé des deux chambres, celle des
lords et celle des communes, son pouvoir est illimité, I a
pour mission non -seulement de délier les cordons de la
bourse du peuple , mais aussi de tenir les comptes de la
nation ; ou, pour parler le langage du légiste Coke, «le
parlement est la cour de justice la plus haute, la plus
honorable et Ia plus absolue.» Sa juridiction est supréme ;
elle fait, étend, retranche, abroge, révoque ou remet en
vigheur les lots, statuts, acles ct ordonnances concernant
les affaires ecclésiastiques , capitales, criminelles, civiles,
militaires, maritimes, et¢. « Sa tiche est de redresser les

griefs, de surveiller les monopoles oppressifs; de mettre

un frein aux excds exorbitants des favoris, des mauvals
ministres; de punir les grands coupables qui se crofent
au-dessus des lois; d'inspecter la conduite de ceux-1i
mémes qui rendent la justice ou qui administrent les deniers
publics. » :

Le parlement peut régler ou modifier la succession au
trone, comme il le fit sous les régnes de Henri VI et de
Guillaume T1. 1! peut changer la religion de I'Ktat, ainsi -
que cela fut fait sous Henr1 VIII, Edouard VI, Marie et
Elisabeth. Enfin il a non-seulement changé, mais eréé 3
nouveau la constitution du pays, et méme la sienne, comme
lors du bill de réforme , sous Georges I, oti, alléguant les
complots d'une faction furbulente et papiste, et la menace
d'une invasion, le parlement se constifua pour sept ans,
au lien de trois ans, ainsi que I'avaient voulu jusqu’alors
la coutume_et Ia loi. Ce bill des sept ans est demeuré en
vigueur, quoiqu’il 0y ait plus ni prétendant , ni dangers &
craindre pour la monarchie.

Selon Coke, le parlement tire son nom de la liberté
qu'a chaque membre d’émettre directement et sineérement
son avis; de parler le ment {du latin mens, mentis), le
jugement, la pensée intime, pour le plus grand bien de la
chose publique. Quoi quil en soit de Porigine du mot, on
le trouve appliqué en France aux assemblées générales des
Etats sous Louis VI, vers le milien du donziéme siéele,
et en Angleterre sous Edouard Ier, en 1272. Ce qui paraft
certain, ¢'est que, longtemps avant Vintroduction de la
langue normande dans la Grande-Bretagne, toutes les af-
faires importantes étaient débatiues et réglées dans le-grand
conseil du royaume, selon I'usage général chez les nations du
Nord, et particuliérement chez les Germains, qui Vimporté-
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rent dans toutes les conirées d’Europe envahies par eux

lors de la dissolution de 1'empire romain.

L'institution de la chambre des lords remonte & Guil-
laume le Conguérant : « Les communes, dit I'historien
Hume, ne firent partie du grand conseil que quelques sidcles
aprés la conquéte. » Ce fut Henri III qui, 4 la suite d’une
tentative du comte de Leicester pour s’emparer de la
couronne, appela deux chevaliers de chaqiie comté, et
des bourgeois ou députés des bourgs, 4 prendre part 4 la
législation. La cité de Londres envoya, la premiére, des
membres au parlement ; Weslminster ne fut représenté
dans cette auguste assemblée que vers la fin de la vie
de Henri VIIL

Le nombre des lords est indéfini; il n'est limité que pour
les lords spirituels. Il y a deux archevéques et vingt-quatre
évéques qui sont supposés-tenir du souverain d’anciennes
baronnies , leur donnant droit de siéger et de voter avec
les lords tewmporels. Ces derniers sont les pairs de la Grande-
Bretagne , dues, marquis, comtes, vicomtes et barons.
Quelques -uns siégent par droit d’hérédité, comme tous
les anciens pairs ; quelques-uns par création, comme tous
les nouveaux ; d’autres par élection, comme les seize pairs
qui représentent le corps de la noblesse écossaise depuis
la réunion de I'Ecosse, et les vingt-huit pairs irlandais,
outre un archevéque ot trois évéques.

Le souverain peut augmenter  son gré le nombre des
lords laiques. La chambre actuelle se compose d’environ
410 membres. Elle vote par Confent ou Non content, en
commencant par le pair inférieur en dignité, et rementant
jusqu’au plus titré.

Quand il y a opposition & un bill, on propose d’en ajourner
la lecture & six moig, de facon & le renvoyer & la prochaine
session ou indéfiniment. « L'ordre du jour» est habituelle~
ment demandé pour clore une discussion accidentelle et
ramener les débats aux questions arrétées d'avance daus le
procés—verbal. La question préalable est aussi une maniére
d’évincer une mesure proposée. Tout membre a droit de
réclamer 'appel nominal. Les cris . « A la question!» impli-
quent'impatience que causent aI'assemblée des divagations
viseuses ou les longueurs d’un orateur diffus. « Ecoutez!
écoutez! » (Hear ! hear Iy témoignent de I'attention ou de
'ronie de I"auditoire.

Sauf dans les occasions solennelles, les lords siégent
sans distinction de place, et maintiennent senlement le coté
ministériel et le coté de U'opposition. Les archevéques et les
évéques occupent un hane 4 part. Selon I'ancienne tradi-
tion, le lord chancelier, président de droit de la chambre
des pairs, est assis sur un sac de laine devant le tréne,
ayant prés de lui le grand sceau ou sceptre de justice. Les
juges, les maitres en chancellerie, etc. , appelés & donner
leur avis dans les questions de législation, siégent également
sur des sacs de laine.

LA CHAINE D'OR DE GUAYNACAPAC.

Le frére du célébre Atahualpa portait le nom de Cusé
Guascar, ¢'est-d~dire la chaine du contentement; or ce nom
avait ét¢ imposé au jeune prince, descendant des Incas, parce

que, le jour méme ot il était né, les orfévres de Guayna- :
capac avaient achevé une prodigieuse chaine d’or, qui était

d’une telle dimension qu’an dire des historiens les plus sé-
rieux, six cents vigoureux Indiens ne pouvaient pas la sou-
tever. Selon les uns, cette merveilleuse chaine fut jetée dans
la lagune de Chugquito, afin qu’elle ne vint pas accroitre le
trésor des Espagnols. Selon d’autres, elle n’aurait jamais

eu d’existence que dans I'imagination de quelques chroni- :
queurs. Pour notre part, nous eroyons seulement & une cer~

taine exagération dans la deseription de cette chaine mer-
veilleuse, dont I'existence ne saurait étre révoquée en doute.
Quant & sa disparition, nous ferens observer qu’il n’ya peut-
étre pas un seul lac du Pérou, ou bien du Mexique, que
I'imagination des conguistadores w'ait fait dépositaire de
quelque trésor fantastique.

I’EMPEREUR CHINOIS MIEN-NING.

Il est interdit aux Chinois, sous des peines sévéres, de
posséder les portraits de leurs empereurs. Cette défense
donne lieu, dans les ateliers des peintres de Macao et de
Canton, & un petit commerce franduleux et secret qui pro-
duit d’assez beaux bénéfices. On y propose aux étrangers,
comme étant un portrait de I'empereur, un personnage de
{antaisie revétn du costume impérial, et, grice & cette super-
cherie, on vend de 12 4 30 francs une aquarelle sur moelle
d’@schinoméne qui vaut de 3 4 6 franes.

Le dessin que nous reproduisons n’est point un de ces
portraits de contrebande : c'est bien l'image fidéle de Mien-
ning, le prédécesseur de I'empereur régnant.

Le portrait original, de 21 centimétres de diamétre, ap~
partient & Pann-se-chinn, I'un des commissaires impériaux
adjoints & Ki-ing pendant les négociations avec M. de La-
grenée. Ce portrait fut fait & Pékin, au palais, durant une
cérémonie religieuse, par un des amis de Pann-se-chinn,
haut dignitaire de la cour. Pann s’était 1ié d’amitié avec
MM. J.-M. Callery, interpréte de I'ambassade, le docteur
Yvan et Natalis Rondot ; il leur confia ce précieux portrait,
qui était, selon son expression, ressemblant aux 8/,,, et
que M. Rondot a fidélement reproduit.

Mien-ning avait donné aux années de son régne le nom
de taou-kouang (raison brillante ou lumiére de raison); il
était le 244 empereur de Chine, et le 6¢ empereur de race
mandchoue et de la dynastie Ta-tsing.

I était né en 1780, d’un des fils de I'empereur Kaou-
tsoung (Kien-loung), qui devint empereur en 1796, et
régna, sous le nom de Kia-king, jusqu’en 1820. Mien-ning
se distingua, avant son avénement au trone, en 1843, par
un acte de courage.

Lin-tsing, premier eunuque du palais, était devenu le fa-
vori de Kia-king, et avait acquis sur U'esprit de son maitre
un tel ascendant qu'il avait pris en main le gouvernement
de I'empire. L’exercice du pouvoir exalta son ambition, et
lui inspira le désir de s’emparer de la couronne en mettant
amort I'empereur et ses fils. Pendant que Kia-king et les
princes étaient 4 la chasse, Lin—tsing fit oceuper les envi-
rons du palais par des troupes dévouées, et donna le signal
de Vinsurrection dés que l'empereur fut rentré. Mais, a
insu du rebelle, Mien-ning était resté en arriére ; il com-
prit le but de ce déploiement de forces qui allaient envahir
le palais, apercut 4 leur téte 'ambitieux eunnque, et, arra-
chant les boutons globuleux en cuivre de son habit, en char-
gea son fusil en guise de balles, ajusta Lin-tsing et I'étendit
mort. Aussitot que les révoltés virent tomber leur chef, ils
prirent la fuite.

Kia-king mourut en 1820 ; son fils ainé I'avait devancé
dans la tombe, et Mien-ning fut proclamé empereur le
25 anlit 1820. 11 est mort & Pékin le 25 février 1850, le
14¢ jour de la1r* lune de la 30¢ année de son régne.

Ce régne marquera dans les annales chinoises. Douze
ans aprés la révolte de Tehankor dans les provinces d'lli,
comprimée d la suite de combats acharnés, survinrent de
graves événements. Pour la premiére fois, 1a Chine eut 4 sou-
tenir la guerre contre une puissance européenne, vaincue,
elle dut consentir & des traités onéreux. Cette guerre
eut pour cause V'obstination des Anglais 4 introduire I'opium
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en Chine, et la résistance des autorités chinoises qui s'op- |  Les hostilités s'ouvrirent le 3 novembre 1839 par le com-
posérent, par des mesures énergiques, & 'importation et & | bat naval de Chouen-pi. Le 5 juillet 1840, Ting-hai était
la consommation de ce poison, et & P'exportation de Pargent | pris, I'tle Tchou-san envahie; le 20 janvier 1841, 11le et
donné en Schange. le port de Hong-kong étaient cédés 41" Angleterre. La guerre

Mien-ning, 241e empercur de Chine, né en 1780, proclamé le 25 aolt 4820, mort le 25 février 1850, — Copié par
M. Natalis Rondot sur un dessin chinois.

éclata de nouveau le 23 février 1841, et elle fut cette fois | de Ting-ha; occupation de Iile Tchou-san. — 40 octobre Prise de
vigoureusement conduite. En voici les faits les plus remar- | Chin-hat. —48 ocfobre Occupation de Ning-po.
quables : - 1842,

1841. 40 mars Combat de Ning-po. — 48 mars. Prise de Tse-ki, —

26 février. Prise des foris du Bogue. — 25-54 mars. Combats de | 48 avril. Prise de Teha~pou. — 43 juin. Entrée dans le fleuve Yang-
Canton. La ville paye une raticon de 35 millions. — 27 aodt. Prise | tse-kiang. — 46 juin. Prise de Wou-soung. — 19 jun. Prise de
d’E-moui, — 4 sepfembre. Combat de Chei-pou. — 7 octobre. Prise | Chang-hai. — 42 juillet, Entrée & Kiang-yin, — 45 juillet. Entrée 3
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Chouin-chan. — 21 juillet. Combat ¢t prise de Chin-kiang. — 4 aoiit.
Arrivée devant Nan-King. — 20 ef 26 aoit. Conférences entre les pié-
nipotentiaires anglais et chinois. — 29 aoitf. Traité de Nan-king.

1843.

8 octobre. Traité de Hou-moun-chai.

Les Chinois durent payer 125 millions de francs pour
indemnités ef frais de guerre, céder 4 I'Angleterre l'ile de
Hong-kong , ouvrir au commerce étranger les ports de
Canton, Chang-hai, Ning-po, Fou-tchou et E-moui, et
consentir 4 un nouveau tarif de douanes.

I parait que I'empereur n’a jamais connu dans toute leur
étendue les progrés menacants de I'invasion des Anglais,
les défaites de ses armées et les sacrifices auxquels il fallut
se résigner.

Mien-ning eut dix enfants, sept fils et trois filles. Les
trois ainés sont morts : le quatriéme, I-tchou, I'ainé des fils
survivants, est!'empereur régnant.

L'ILE SAN-THOME,
DANS LE GOLFE DE BIAFFRA
(Afrique occidentale).

Un sol houleversé, un sable noir et des scories sur le
rivage; des roches basaltiques et ferrugineuses qui se dres-
sent brusquement en forme d’aiguilles ; une végétation puis-
sante, vivace, qui se presse ¢t 5'étreint comme si elle man-
quait d’espace ; des eaux limpides ol se réfléchit un éternel

WHITEHEAD S

Un Paysage 4 San-Thomé. — Dessin d’aprés nature par M. Léopold de Folin.

azur ; des oisezux confiants qui animent et égayent ces belles
solitudes : tels sont les traits qui caractérisent les quatre
iles volcaniques du petit golfe de Biaffra, au fond de I'im-
mense golfe de Guinée. Dans des temps inconnus, de ter-
ribles convulsions ont dit faire de ce petit coin du globe un
tableau sublime d’horreur, alors que des feux souterrains,
_g’élancant du fond de I'Océan et rougissant les cieux, sou-
levérent ces cimes embrasées au sein des eaux bouillantes;
mais, depuis d'innombrables siécles, la nature bienfaisante
et féconde a couvert de ses plus riches trésors comme d'un
riant manteau ces blessures de la terre. La petite ile d’Anno-
Bom, au sud, n’est qu'un volean : ses flanes sont tapissés
d’arbustes et de verdure; son eratére est plein jusquau

bord d'une eau pure a la surface paisible, et dont nul n’a
encore mesuré les vastes profondeurs. Ferdinando-Po (ou
Fernao-de-Poo), au nord, n’est pas moins luxuriante.
Au centre, V'ile du Prince, ot eroit le pandanus (*), est jus-
tement renommée parmi les voyageurs comme 1'un des plus
splendides paysages de l'univers. L'ile San-Thomé, qui
I'avoisine, située plus prés du continent, a aussi plus de
ressemblance avec le sol africain. Son terrain est accidenté,
montuenx, semé de mornes, et, dans sa partie centrale,
vers sa cOte ouest, on voit s’élever trés-haut un pic dont
I'exubérance de végétation rend I'ascension difficile. Fernao-

(*) Voy t. XX, p. 121,
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_do-Poo appartient & I'Angleterre ; les trois autres tles sont
encore la propriété du Portugal, qui a établi le siége de son
administration & San~Thomé, dans la petite ville de Santa~
Amna de Chaves, bAtie assez réguliérement sur la plage
d'une anse  peine dessinée. Il n’est guére de hourgades
en France prés desquelles Santa-Anna de Chaves ne parit
pauvre : ses habitations sont en effet chétives ; on n'y trouve
point ce qui monte de plus en plus dans l'estime des Euro~
péens, le confortable ; mais les colons de San-~Thomé, par
bonheur pour eux, ne sont pas encore atteints de 'ambition
des cottages et des villas; il leur suffit de pen : wn foit,
une natte, quelques fruits, et le spectacle de la nature. Ce

spectacle, que des citoyens de Paris ou de Londres ne tar-*

deraient pas & trouver monotone ou triste, est & leurs yeux
un des plus beaux du mende ¢ ils en aiment le vaste silence,
ils en comprennent les beautés infinies; ils sont aussi fiers
de leurs foréts et de leurs mornes que nous le sommes de
nos boulevards et de nos quais. L'Européen qui passe quel-
ques heures dans leur ile partage leur admiration et s'en—
thousiasme jusqu'a les croire indifférents parce qu'ils jouis—
sent en silence du tableau magnifique qui les entoure ; mais
il ne serait pas longtemps sads éprouver que leur sentiment,
plus calme, moins expansif, est plus profond et plus durable
que le sien. Un voyageur qui a visité récemment San-
Thomé nous envoie un dessin et une page de son journal : ses
descriptions s’accordent avec celles de tous les Européens qui
ont v comme lui cette fle lointaine ; I'habileté de son crayon
transporte au milieu de la nature méme. « En sortant de
Santa-Anna de Chaves, dit M. Léopold de Folin, on gravit
des pentes surmontées d'une chaine de mornes dont les
cimes indiquent 4 peu prés I'axe de I'ile. Bientdt Fon atteint
fjuelques-uns des plateaux supérieurs oit le paysage devient
& chaque pas plus bizarre et plus sauvage. Aprés avoir par-
court quelques milles vers le sud, j'arrivai au bas de masses
rocheuses disposées en couches et s'élevant en gradins du
£0té qui fait face au sud-ouest. Je parvins & les gravir, en
m’aidant des crevasses et des aspérités, en me suspendant
aux lianes et aus arbustes. J'arvivai ainsi sur un plateau
assez vaste, couvert de mousses et de plantes d'une infinité
d’espéees, quelques-unes portant des fleurs dont les couleurs
- étaient d’'une grande richesse. Ce platean se déprime &
droite comme pour servir de réservoir 4 une belle nappe
d’eau : des échassiers péchaient sur les bords; & ma vue,
ils parurent plus Clonnés qu'effrayés, et ce fut seulement
aprés quelques instants d'hésitation qu'ils se décidérent &
prendre - la fuite. A gauche s’élevaient de grands arbres:
quelques-uns avaient &6 frappés de la foudre; d'autres,
tombés de vieillesse, gisalent en iravers des crevasses et
servaient de ponts aux animaus. Je m’avancai pendant deux
cents pas environ dans cette solitude, puis je fus arrété tout
4 cotip par une abime : la roche descendait & pic sous mes
pieds jusqu’aux terrains infériewrs dont le vaste panorama
se dévoulait jusqu'd 'horizon limpide de I'Océan. A demi

couché sur cette plate-forme, jembrassai du regard une

grande partie de l'ile, les ravins, les escarpements, les
. mnindres dépressions, les plus petits reliefs, les cours d’eaux
_aux teintes argentées serpentant dans la verdure, de
rares cabanes d'olt sortaient quelques flocons de fumée,
quelques parcelles de terre rougeitre préparées pour
une plantation. d’ignames ou de manioe, les mornes enfin
qui semblaient taillés avee le cisean. Mais mon aitention
fut surtout attirée par Pimmense pico de San-Thomé, qui
s'éléve droit ef isolé comme une tour colossale, dernier
“vestige de quelque édifice construit par des géants. Cette
colonne naturelle, qui doit avoir une hauteur de 300 i
100 métres sur une circonférence de 150 métres & sa base,
se colore de diverses nuances suivant les caprices de la
lumiére ; quelques mousses, quelques toutfes de plantes

verdissent ¢d et 1a sa surface, toute sillonnée d'ailleurs de
cannelures que ereusent les pluies, et de fissures qui descen-
dent en spirales irréguliéres de la cime jusqu’au sol. Du
rocher ol j’étais placé, les grands arbres qui entouraient la
base de 'immense obélisque ne paraissaicnt que de hautes
herbes. Par un contraste singulier avec ces vastes propor-
tions, les seuls étres animés qui se jouaient devant moi dans
les airs étaient, pour ainsi dire, les nains de leur espéce.
D’innombrables bandes de perruches ( Psittacus pusillus),
grosses comme nos moineaux, au plumage étincelant de mille
couleurs sous les rayons du soleil, voltigeaient par essaims de
tous eotés. Ces jolis oiseainx vivent des fruits sauvages qu'ils
trouvent en abondance & San-Thomé ; mais comme ils sont
aussi trés-friands du mil et du mais que 'lle ne produitpoint,
ils fondent souvent sur les cotes d’Afrique et ravagent les
champs. Jamais ces perruches ne s'aventurent jusqu'd I'lle
du Prince: elles y scraient , m'a-t-on dit, fort mal recues
par les perroguets gris. Les habitants de San-Thomé ne
les tourmentent guére, si ce n'est, de loin en loin, pour
en vendre quelques-unes aux étrangers... Je revins  la ville
& travers. des champs de café et de cacao. San-Thomén’a
point grande ardeur pour le commerce. Deux ou trois navires
hambourgeois suffisent pour emporter chaque année le sur-
plus de ses produits ; encore sont-ils presque toujours obligés
d’aller compléter leur chargement 3 I'lle du Prince. »

LA STATUE D’ETAIN,
NOUVELLE.
Suite, ~ Voy. p. 6.

Au momentont John entrait dans la cour, un bruit de voix
et de chevaux attira son atlention. Des ombres §'agitaient
dans V'obseurité 4 la porte de I'écurie. Tout & coup klisa-
beth parut une lanterne & la main, et John ne put retenir
une exclamation de surprise; il venait de reconnaiire le
vieux_majordome de sir Williams,

— Vous ici, monsienr Peters? s'éeria-t-il, Diew me
sauve ! est-ce bien possible ? J'espére que vous n’apportez...
aucune mauvaise nouvelle?

— Au contraire, répliqua le vieux servileur gaiement ; je

t'annonce Uarrivée du mative,

— Sir Croffort? ]

— Il doit étre ici dans quelques jours, et je suis venu
préparer d'avance les logements... Donne-moi les clefs du
chiteau. '

— Les clefs! répéta le fermier déconcerté... Faites ex~
cuse, monsieur Pelers; mais auparavant... vous devez
avoir besoin de prendre quelque chose. ’

—— Quand j'dlirai tout ouvert la~bas... Donne les clefs,
te dis-je. ,

~—Clest que. .. je ne sas pas... I faut que je les
cherche. .. balbutia Stamps, qui, dans son trouble, ne re-
marquait point qu'il les avait sur le bras.

Le majordome les lui montra et voulut les prendre ; mais
le paysan reeula, en insistant sur Vinutilité d'une visite
immédiate an chiteau, et criant & sa mére de mettre un
couvert pour M. Pelers,

— Au diable! je te dis que je veux d’abord ouvrir les
appartements A miss Héléne ! interrompit le vieux serviteur
impatienté.

— Miss Héléne. .. est avee vous! s'écria John quirecula
d'un pas. '

—Je-Tai laissée dans P'écurie avec ta mére; elle va
sortir. . . Allons, écervelé, ne me retiens pas davantage;
vite, ces clefs!

1l avait avaned 1a main pour les saisir ; mais le fermier
continvait & reculer en balbutiant quelques mots inintelli-
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gibles ; et le majordome, & bout de patience, allait les lui
arracher, quand miss Héléne sortit vivement de 1’écurie.
~— Laissez, Peters, dit-elle; j’ouvrirai moi-méme. Allez

desseller les chevaux et veiller & ce que rien ne leur manque. !

John, prenez la lanterne et suivez-moi.

Ges ordres étaient donnés d'un ton bref et résolu qui
n’admettait point d’objections. Le majordome rentra dans
I'écurie, tandis que le fermier suivait sa jeune maitresse.

Ils arrivérent en silence au chateau. Elle le laissa ouvrir,
lui fit signe de passer devant pour 'éclairer, puis, retirant
la clef, referma brusquement la porte et posa la main sur
I’épaule de son conducteur ; celui-ct trembla.

— Stamps , mon cousin est ici! dit miss Héléne d'une
voix basse et émue.

— Votre cousin! répéta le paysan, qui cherchait i se
donner une contenance. .

— J'en suis stire! interrompit-elle rapidement ; je viens
de voir dans I'écurie un cheval brisé de fatigue... Les ré~
ponses évasives de Lisbeth m’ont donné des soupgons; je
me suis approchée , et j’ai reconnu sur les plaques argen—
tées de la bride I'écusson des Lennark. II est ici... Ne me
cache rien; il peut y aller de sa vie!...

— Eh bien, puisque miss Croffort croit... puisqu’elle
sait... hégaya Stamps; c’est la vérité... Sir Richard est
arrivé il y a moins d’une heure... dans un état A faire
compassion.

— Il n’est pas blessé? demanda vivement la jeune fille.

— Non... mais il venait sans doute de loin... A peine
entré, il s’est endormi-de fatigue. ..

— Ou cela?

— Dans la bibliothéque.

Miss Héléne resta un instant la téte penchée sur une de
ses mains, comme si elle réfléchissait.

— (est bien, dit-elle enfin ; tu vas retourner & la ferme. ..
Tu retiendras Peters jusqu’d ce que je vous rejoigne...
Laisse-moi la lanterne... Va!

Elle avait poussé doucement le fermier vers la porle, que
celui-ci entendit refermer derriére lui & double tour.

L’idée que son cousin était 14, confié sans le savoir & sa
prudence , causa d’abord & miss Héléne une sorte de joie
fiévrense. Destinée & sir Richard dés son enfance, elle
§'était attachée & lui par tous les liens de I'habitude et de
I'atfection ; ses réves de jeune fille, conformes au projet de
sa famille, 'avaient mélé & tous ses plans d’avenir. Plus
tard, lorsque les passions politiques séparérent son pére de
celul quelle avait si longtemps regardé comme le futur
compagnon de sa vie, son ceeur s’était soumis anx cruelles
nécessités du présent sans rien sacrifier de ses attache-
ments d’autrefois. Sir Croffort lui avait, du reste, laissé 4
cet égard une liberté tacite, en ne Iui parlant jamais de
Richard ni de I'union projetée. Elle ne vit done, dans le
premier instant, nul obstacle & devenir la gardienne de son
cousin, et & faire de cette rencontre inattendue 1'occasion
d'un rapprochement entre sir Croffort et lui; mais, i la
réflexion, la chose lui parut moins facile. Le silence de son
pére n’était point une autorisation suffisante pour renouer,
méme en espérance, des liens qui étaient peut-étre 4 ses
yeux rompus sans retour. L’empressement de sir Croffort
4 obtenir pour lui-méme les biens confisqués de son jeune
parent avait di, d'ailleurs, mal préparer ce dernier 4 une
réconciliation. Héléne le trouverait, selon toute apparence,
dans des dispositions envers son pére qu'il lui serait trop
dur méme d’entrevoir. Sa soumission aux volontés de sir
Williams qu’elle ignorait encore, et le soin de sa propre
dignité, semblaient done s’opposer a ce qu’elle se présentat
pour le moment au fugitif.

Mais devait-elle pour cela I'abandonner 4 la senle garde
de Johin Stamps et de Lisheth dont I'imprudence pouvait

t le perdre? Son cceur et sa conscience cridrent Non! d'une
| seule voix, et il lui sembla qu’elle concilierait tous ses
© devoirs en faisant connailre sa position & sir Croffort, dont
! elle attendrait la réponse, et en veillant sur le proserit sans
" qu'il piit soupconner sa présence.

Cette résolution prise, elle se hata d’écrire d son pére,
apporta elle-méme la lettre 4 Peters en lui recommandant
de repartir dés le point du jour, et déclara que la vieille
Elisabeth lui tiendrait eompagnie au chateau. John Stamps,
avec qui elle eut une longue conversation, promit de ne
rien dire & sir Richard, et elle se prépara, avec une cer-
taine émotion de crainte et de curiosité, & jouer ce role de
fée protectrice.

Une circonstance particuliére favorisait ses intentions:
alors que la lutte était encore incertaine, et que sir Croffort
pouvait craindre d’étre surpris & Lennark par quelque parti
de cavaliers, il avait fait disposer des issues qui metiaient
en communication toutes les piéces du chateau et permet-
taient de gagner, par les caves, les bitiments extérieurs
donnant sur la campagne. C’était, au reste, une précau-
tion habituelle dans ces temps de guerre civile, et la plupart
des habitations nobles avaient été préparées de maniére &
faciliter la fuite des maitres, on & fournir une retraite
cachée aux proscrits. Miss Héléne qui connaissait le secret
de ces dispositions résolut d’en tirer parti.

Profitant , dés le lendemain matin, de la sortie de Lis—
beth, elle prit les passages dérobés, et arriva jusqu'd la
piéce oceupée par son cousin.

Une porte avait été adroitement ménagée au milieu méme
des rayons chargés de vieux titres. Elle sy arréta d’abord
et préta oreille. Aucun autre bruit ne se faisait entendre
que la respiration forte et régunliére du fugitif. Héléne resta
quelque temps immobile et la téte penchée ; son ceeur bat-
tait avec force : ce que John lui avait dit la veille revenait
4 sa pensée; elle eitt voulu voir ce que ces trois années
d’absence, éprouvées par tant de fatigues, d’angoisses et
de combats, avaient apporté de changements 4 la personne
de sir Richard; enfin elle ne put résister 4 sa curiosité
inquiéte : sa main s’appuya sur le ressort, et la porte s’en-
trouvrit silencieusement.

Le jeune homme était couché tout vétu 4 la méme place,
mais les courtines du vieux lit le cachaient en partie ; elle
s’avanca doucement et put enfin I'apercevoir.

Le premier coup d’ceil la rassura. Bien que Richard fitt
un peu amaigri et que les intempéries des marches et des
bivouaes eussent bronzé son visage, tout chez lui annoncait
une santé florissante. Mais, rassurée & cet égard , miss
Héléne fut péniblement affectée de son costume. Cet instinct
de femme, qui avait fait & la vieille Lisbeth elle-méme com-
parer I'ancien luxe du jeune lord 4 son indigence présente,
se réveilla plus vivement chez miss Croffort. La vue de son
cousin, portant cette livrée de misére dans le propre cha-
teau de ses ancétres, lui fit venir des larmes aux bords des
paupiéres. Elle sortit vivement , courut & la garde-robe de
son frére, et revint avec un costume élégant et complet.

Au moment ot elle le déposait sur un fauteuil, sir
Richard fit un mouvement; effrayée, elle s’élanca vers
l'issue secréte et disparut; mais elle avait entendn der-
ridre elle un léger eri. Le jeune lord, dont les yeux venaieat
de s'ouvrir, avait cru voir passer une ombre. I s'était
redressé vivement en regardant autour de lui. La chambre
gtait vide ; un seul rayon du soleil levant, qui glissait entre
les rideaux, traversait sa demi-obscurité; il allait frapper
la statue de la fée d’argent, et semblait 1'envelopper d'un
nimbe mystique.

Sir Richard arréta les yeux sur ce simulacre qui, au
dire de la tradition, avait joué un si grand role dans la
chronique de sa famille. Bien que U'age et l'expérience
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Veussent rendu moins crédule, il n’avait point assez com-
plélement dépouillé ses premiéres croyances pour que la
vue de cette espéce de palladium des Lennark n'éveillit
en lui aueune pensée. Sa foi d'enfant avait ét6 obscurcie
plutdt qu'abandonnée, et lorsqu'il se retrouva en face de
la fée, il se sentit repris de quelque vague espérance, et,
moilié riant, moitié sérienx, il se demanda s'il ne ferait
pas sagement d’avoir recours & sa protection.

— Par le ciel! pensa-t-il en se relevant 4 demi, et les
yveux arrétés sur son misérable costume; j"aurais bien des
choses 4.lui dempnder; mais, pour Iinstant, je me conien-
terais d’un pourpoint décent et d'un haut-de-chausses sans
hiatus ! Noble protectrice de mes ancétres, si tu as quelque
tailleur & ton service, commande-lui pour moi, je te prie,
un habillement que puisse porter sans honte un vra: cavalier.

Dans ce moment, son regard, qui était tourné vers'image

d'étain , rencontra le fautenil placé au-dessous, et il se |
redressa avec une exclamation de surprise. L'habillement |

demandé 6tait 14, sous le rayon de soleil qui faisait briller
la mystérieuse statne! o _

1l sauta & bas dulit et courut an fauteuil pour s’assurer
de la réalité de ce qu'il voyait. G’était bien le costume
demandé tout neuf et complet! La réponse semblait avoir
immédiatement suivi le désir.

Richard I'examinait encore quand John entra. B lui de-
manda vivement si ¢’était lui qui -avait apporté I3 ces habits

— Moi ! répéta Stamps, qui ouvrait de grands yeux stu~
‘péfaits ; que Dieu me condamne si j’aurais su ol les prendre !

— Mais quelqu’un est entré ici pendant mon sommeil ,-

reprit Lennark.

— Personne, milord, répliqua le fermier; j'en puis
jurer, car javais emporté la clef, et elle a dormi avee mo
sous mon oreiller, ) .

— Je suis pourtant certain d’avoir apercu, en ouvrant
les yeux, une espéce de fantdme! s'éeria Richard.

— Un fantdme! répéta John, qui recula effrayé.

— 11 a semblé disparaitre dans le mur, 13, du cdté de la
fse d’argent. , ,

— Dien soit avee nous! ¢’était elle! s'écria Stamps.

— Allons! j'en étais stir, dit en riant le jeune lord; tu
vas me persuader qu'elle est venue m'apporter ces habits,
paree je les lui demandais par plaisanterie.

— Vous les Ini demandiez? répéla John.

~— Et au moment méme je les ai apercus!

Le paysan joignit les mains et s"écria qu'il n'y avail plus
de doute, que la fée d’argent avait voulu exhausser les
veeux de son jeune maitre , et que ¢’était un nouveau mi-
racle qu'il fallait ajouter & tous ceux déja accomplis par elle.
Plein de foi dans la mystérieuse protectrice des Lennark, et
ignorant!'issue secréte, il ne songea méme pas i missHéléne,
qu'il savait renfermée au bout de I'autre aile du chateau.

Sa conviction , appuyée sur le récit des vieilles légendes,
sans se communiquer précisément  sir Richard , jeta dans
son esprit quelques doutes confus et involontajres. Cepen-’
dant il n'hésita point & revétir 'habillement offert par une
main inconnue; et, tout en mangeant le déjeuner que
Stamps Iui avait apporté, il Vinterrogea sur les familles
royalistes du voisinage avec lesquelles il avait conservé
guelques relations. Il profita ensuite du départ des gens
de la ferme pour les champs, et monta & cheval afin de leur
rendre visite. 1 devait savorr d’elles si tout projet de résis-
tance Gtait définitivement abandonné, et, dans ce cas, leur
demander les moyens de s’embarquer pour la France.

La chose était d’autant plus pressante pour Jui qu’il avait
6té enveloppé dans un des procés qui avaient suivi la dé~
faite de son parti, et condamné & la peme capitale avec
ordre d'exécuter le jugement sur la simple constatation de
la personne,

Ses visites se prolongérent jusqu’an soir : lorsqu'il revint
auchéteau, il trouva la pidce reculée qu'il avait choisie pour
retraife complétement transformée. Les meubles avaient 6t
débarrassés de leurs housses, plusieurs objets autrefois 4
son usage transportés 1a et mis en évidence; des fleurs
garnissaient les grands vases de porcelaine de Saxe posés
sur les dressoirs , et une flamme joyeuse brillait dans la
vaste cheminée,

Stamps interrogé jura ses grands diewx qu'il n’était pour
rien dans fous ces arrangements, ef parla encore de la
fée d’argent; mais sir Lennark lui imposa silence avec
humenr, Le fin d la prochaine livraison,

Costumg des femmes qui portent Peau & Venise.

Ce chapeau, en feutre noir, est orné de rubans et ie
plumes 4 la mode tyrolienne. La manche de chemise est en
grosse foile blanche. Le fichu et le tablier, soit unis, soil
3 dessins, sont de couleurs vives, rouges, bleues ou jauncs.
La robe, trés-courte de taille, est en drap noir. Les bas
sont coupés au-dessus du pied. Ge n’est point un costunme
vénitien ; les femmes qui vendent de 'eau -sont les seules
qui le portent. Elles passent pour étre tyroliennes, mais lu
plupart viennent des campagnes voisines de Venise; elles
ne s'habillent amsi que par tradition. En général, elles sont
jeunes : elles relournent & leur pays natal dés qu’elles se
sont gagné une dot avec leur travail. Elles ont presque
toutes les traits réguliers et I'air séricux. On les voit &
chaque instant traverser pieds nus la place Saint-Mare, ou
altendre , dans la cour du palais ducal, qu'il monte assez
d’eau de source dans les puits de bronze pour qu'elles
puissent emplir leurs seaux.
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NOTRE-DAME DE HALLE

(Belgique).

Stroobant.

Maitre-aute! de Notre-Dame de Halle.— Dessm de F

intérieur est d'une architecture charmante et décoré avec
» | une merveilleuse profusion. La votte de la nef, divisée en

La petite ville de Halle, dans le Brabant méridional, doit | L’

son église toute sa célébrité. A distance, cet édifice

i

commencé en 1341 et terminé en 1409, n’étonne

trois parties, repose sur des colonnes & nervures réunies en

faisceanx et d’une rare él
, | sant : le regard y est attir

point par

plendis-
par des vitraux aux vives
, des statues, des statuettes, et

gance. Le cheeur est res

6 &la fois

é
couleurs, des niches 2 jour

a de remar-

quable qu'une tour, carrée jusqu'au tiers desa hauteur
puis octogone , et toute couverte de reliefs et de dentelures.

la grandeur de ses proportions. Son extérieur n’

3

ToME XXI, — JANVIER 1853,
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mille ornements divers. Le matre-autel estun chef-d’ceuvre :
I'ordonnance générale en est pleine de grandeur, etle détail
yesttraité avec une extréme délicatesse. La partie supérieure
offre I'image de saint Martin, L'église, lors de sa fondation,
avait été placée sous I'invocation de ee saint; mais 4 la fin
du quatorziéme siécle elle pritle nom de Notre-Dame, & la
shite de circonstances dont voici le réeit abrégé. La com-
tesse Alix, femme de Jean d’Avesnes, avait fait don 4 une des
chapelles de Péglise de Halle d’une petite statue qui lui était
venue par héritage de sainte Elisabeth de Hongrie. Cette
statue, quireprésentait la Vierge, avait déja, disait-on, opéré
un grand nombre de miracles. Les fidéles accoururent en
foule i faire dévotion, et, les miracles continnant, la re-
nommée de la statue s’étendit tellement que bient0t I'usage
s'établit de ne plus désigner I'église antrement que par le
nom de la Vierge : on fut ainsi conduit 4 changer Vinvocation.

Presque toutes les églises ont un trésor ; celui de Notre-
Dame de Halle est pent-étre le plus riche que Fon puisse
citer en Belgique. La garde en est confiée au premier ma-
gistrat de la ville. On ne saurait décrire les joyaux de toutes
formes et de toutes matiéres dont il se compose. Dans la
.chapelle de Notre-Dame , on admre une splendide exposi-
tion de croix, de lampes, de cottes d'armes , d'étendards,
d’vstensoirs , de-calices, de figures en or, en argent, en
ivoire, présents de princes et rois de tous pays. Un des
plus magnifiques bijoux de ce trésor est une remontrance
en argent doré donnée par Henri VIII, roi d’Angleterre,
peu de temps avant qu'il se fut séparé de I'Eglise eatholique.

Dans une procession solennelle qui a lien, chaque année,
le premier dimanche de septembre, jour de la kermesse,
la statuette miraculeuse est portée par les députés de douze
villes ow bourgades eirconvoisines qui, lors de son installa-
tion, s'étaient mises les premiéres sous sa prolection. Les
Liégeois viennent aussi une fois I'an, en procession, & I'é~
glise de Halle. ‘

Dans une des chapelies latérales, onlit inseription latine
par laquelle Juste Lipse , auteur d'un livre en I'honneur de
Ia Vierge de Halle, a légué sa plume & Notre-Dame.

LA STATUE D'ETAIN.
NOUVELLE.
Fin.—Voy. p. 6, 14.
. Gependant , les jours suivants, les mémes surprises se

* renouvelérent. Non-seulement une main invisible veillait &
tous les hesoins du jeune lord, mais ses moindres désirs

* ftaient satisfaits aussitdt qu'exprimés, cb spuvent avee des |

circonstances qui ne permettaient de soupconner ni Stamps
ni la vieille Llisabeth : aussi Richard , qui avait d’abord ri

de 'explication du fermier, commencait-il & étre ¢hranlé

sans se Yavouer & lui-méme. Son regard se fixait souvent
sur cette étrange image de la fée; et, soit hallucination,
soit réveil de ses superstitions d’enfance, il lui sembiait
tronver quelque chose de vivant dans son immobilité. Phi-
sieurs fois il avait eru entendre, de son coté, comme le
bruit d’une haleine on le froissement d'une robe. Insensi-
blement , et & son insu, la eroyance & Ia merveilleuse pro-
tecirice des Lennark ressaisissait son imagination, sinon sa
raison. Flottant tour & tour entre le doute et la erédulité,
il ne savait plus & quoi s'arréter,

De son coté , miss Héléne, qui avait eu recours au mys-
~ tére par prudence, finissait pars’en faire un divertissement.

Ce réle de fée bienfaisante charmait sa fanfaisie et oceu-

pait sa solitude; efle avait pris & cour son personnage ;
amusée par ce qu'il avait de romanesque, elle tenait & le
eontinver jusqu’au hout sans se laisser découvrir.

Elle venait de prendre le passage seeret qui conduisait
& la bibliothdque pour placer sur le bureau .de son cousin
des crayons de couleur destinés 4 dessiner des emblémes
(c'était une des occupations favorites de lanoblesse élégante
du temps, et sir Richard avait la veille exprimé le regret
de ne pouveir s’y livrer) ; miss Héléne touchait & la porte
secréte lorsqu'elle entendit le pas de Richard; il entrait
dans la bibliothéque suivi de Stamps qui semblait faive des
ohjections, ~

~— Mais milord est-il bien str qu’il ne court ancun dan-
ger? demandait-il ; milord ne craint-il pas quelque trahisen
de la part de ce capitaine hollandais ?

— Les Percott assurent qu'il a déjd tronsporté en France
plusieurs cavaliers fugitifs, répliqua sir Richard.

— Ainsi milord est décidé 4 s'expatrier ?

— 1l ie faut, John; on ne peut plus rien espérer des
armes. J'ai vu tous les royalistes du district : ils ont ren-
gainé leurs épées pour de meilleurs jours. Qu'ils les atten-
dent iei, puisqu’ils le peuvent, ¢’est hien; mais moi, je
joue trop gros jeu & rester.

- Et ot milord s'embarque-t-il ?

— A la petite baie; Ix barque doit venir m’y chercher,

~— Et quand cela? :

— A la marée de ce soir,

Un léger bryit se fit entendre derridre les denx interlo-
cuteurs qui retournérent la 1éte en méme temps

— Qw'est-ce que eela, milord? demanda Stamps effrayé.

— Je ne sais; répliqua siv Richard surpris; on edt dit
une-cxelamation Stouffée. ’
= — Vous l'avez donc aussi entendue?

— Oui, c'était 14, prés de la statue,

Le fermier saisit le bras de son mafire .

— Milard, prenez garde ! halbutia-t-il ; sur men Ame!
cest elle. .

— Qui, elle?

— Eh bien!... la fée d'argent!

-~ {Jue veux-tu dive ?

-— Qui, oui, elle s’offense de ce que vous cherchez une
autre protection que la sienne.

— Allons, tu es fon! s'écria sir Ruchard. Hate-toi de
réunir tout ce qui m’'appartient ici et d’achever ma valise.

En parlant ainsi, le jeune lord était retourné & son bu-
reau, ol il consulta quelques notes éerites la veille, tandis
que Stamps commencait & rassembler les effets dispersés
sur les meubles ; mais il le faisait lentenient, avee une visible
répugnance, en répétant que sir Richard allait irmter la
puissante protectrice des Lennark , cf_qu'elle ne Ini par-
dosinerait point de la quitler,

— Qu'clle le dise alors clairement, interrompit Richard
en riant. ‘ ] )

Le choc d'un corps léger sur le parquet Vinterrompit.

‘T regarda derriére lui . un papier plié éait aux pieds de Ja

statue. Il le releva ¢t Vouvrit; i ne renfermait que ces mots
éerits avee un erayon : Restez, je le venw,

Rien ne put égaler I'étonnement de sir Richard, si .ce
w'est 'épouvante du fermier. I1 avait reculé jusqu’a autre
extrémité de la pidee, et regardait le papier cabalistique
d'un ceil effaré. Le jeune lord, aprés avoir cherché quel-
ques instants d'olt il avait pu tomber &, parut renoncer i
comprendre.

— Qui que tu sois qui veilles sur moi, dit-il tout haut,
je te remercie; je t'obéis, et je vais 4 V'instant méme avertir
sir Percott que je ne pars plus,

A ces mots, il prit son feutre et son épée , et sortit suivi
de John Stamps.

Miss Héléne avait cu 4 peine le temps de regagrier son
appartement lorsque Lisbeth lui annonca le majordome.

1 arrivait enfin avec un paguet de dépéehies adressé par
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lord Croffort & sa fille. Elle se hata de louvrir; il ren-
fermait, outre plusieurs actes revétus de sceaux officiels ,
Ia lettre suivante de sir Williams :

« Chére fille ,

» Les piéces ci-jointes vous expliqueront le retard de ma
» réponse ; il a fallu le temps de les demander et de les obte-
» nir. Vous les ferez remettre 4 votre cousin sir Richard,
» et vous reprendrez sur-le-champ la route d’ Edlmbouro
» avec Peters.

» Votre pére qui vous aime, ~ WILLIAMS CROFFORT. »

La jeune fille jeta les yeux sur les actes qui accompa-
gnaientla lettre; et poussa deux cris de joie : ¢'était la gréce
accordée  sir Richard par le protecteur et la restitution
de tous ses biens faite par son oncle ! Une note ajoutée de
la main de ce dernier constatait qu'il ne les avait réclamés,
an moment de la confiscation , qu'afin de pouvoir les con~
server 4 son neveu.

Miss Héléne, folle de honheur, saisit un flambeau, car
la nuit était venue, et cournt i la bibliothéque. Ce fut seu-
lement en la trouvant vide qu'elle se rappela que son cousin
venait de sortir. Elle résolut d’abord de 'attendre ct de
lui remettre elle-méme les deux actes. Une réflexion I'ar-
réta : en se faisant la messagére de ce double bienfait,
elle semblait solliciter la reconnaissance de sir Richard.
Dans le premier transport de joie, il pouvait ne trouver
d’autre moyen de remercier qu'en revenant d leur ancien
projet d’union , et regretter plus tard cette espece de vio-
lence faite 4 son coeur. Le plus”prudent et le plus digne
était done de lui laisser le temps de se reconnaitre en con-
tinuant de cacher la main qui le servait.

Elle se résigna, sinon sans douleur, du meins avec fer—
meté. Renoncant & voir la joie de celui qu'elle aimait tou-
jours, elle déposa sur le bureau les deux parchemins, et
regagna lentement le passage dérobé.

Les pas de sir Richard qui se firent entendre dans le cor-
ridor 'arrétérent derriére la porte qu’elle venait de franchir.

Le jeune lord fit quelques tours dans la chambre, comme
s'il réfléehissait , puis s'approcha machinalement de la table
sur laquelle le flambean était allumé. Ses yeux rencontrérent

sur-le-champ les actes revétus de leurs sceaux de cire co- .

lorée; il les saisit avec une exclamation de surprise, les
parcourut et poussa un grand cri. Il y eut un moment ot
son espritflotta étourdi. II relut en se demandant s’il était
la dupe d'une illusion, il examina les signaturcs et les
cachets ; mais quand il ent apercu la note de sir Williams
Croffort, le doute devint impossible : tout était bien réel.
(e qu'il croyait avoir perdn par la guerre, la géndirosité
d'un parent qu'il avait regardé comme un ennemi le lui
rendait !

A cette découverle , le jeune lord sentit lout son étre

remué; ce eceur qui avait supporté sans {léchir les plus
rudes épreuves plia sous I'émotion de la gratitude ; une
larme mouilla sa paupiére. Il saisit les deux parchemins,
et, se tournant vers la dame d’étain avec un élan de sen-
sihilité passionnée :
‘il est vrai que tu me protéges et que je te doive
tout ce qui m’arrive d’heureux depuis quelques jours, s'écria-
t-if, ange ou démon , qui que tu sois, achéve ton onvrage!
Je viens de retrouver un rang ¢l une patrie, fais que je
puisse retrouver ce qui seulement y donuera du prix, la
tendresse de la femme qui m’avait ét6 promise !

Un soupir lui répondit... mais le soupir d’un coeur gonflé
par la joie ! Il vit un pan de la boiserie s’entr’ouvrir dou-
cement, et sa cousine lui apparut dans I'ombre du passage
secret, les veux pleins de larnies, les lévres entr’ouvertes
par un sourire, et le visage rongissant de bouhewr .

Un mois aprés, sir Richard et miss Héléne étaient unis,
en présence de toute la famille, dans la chapelle du chiteau.
John Stamps, & qui on ne révéla jamais le secret de la porte
dérobée , resta persuadé que tout avait été conduit par la
bienfaisante influence de la {ée d’argent; mais chaque fois
qu'il enparlait, sir Lennark regardait lady Héléne en sou-
riant, et ne manquait point de dire :

— Nous avons tous une fée d’argent qu nous protége :
c’est la tendresse de nos amis !

LES RUSES DES ACHETEURS.

On se plaint quotidiennement des ruses et des {raudes de
ceux qui vendent. Pour étre juste , il faudrait aussi faire
altention aux ruses et aux fraudes de ceux qui achétent.
(’est un cdté qu’ordinairement on laisse plus volontiers dans
'ombre, peut-étre par laraison que les acheteurs sont, en
somme, beaucoup plus nombreux que les marchands, et que
naturellement opinion du plus grand nombre est toujours
celle qui retentit le plus On a de méme fait passer presque
en proverbe les malices du paysan qui vend ses provisions,
soit au marché , soit chez lui; mais, parmi les cultivateurs
comme parmi les citadins, s'ily a des esprits rusésil y a des
caraclére simples , et , dans tout marché qui n’est pas loya-
lement fait, il y a nécessairement une dupe : or ce n’est pas
toujours celui qui vend. Nous trouvons, sur les tribulations
de ce dernier, quelques considérations aussi justes qu'ingé~
meuses, dans un recueil estimé {*).

« (Que de ruses mises en ceuvre contre le vendeur! quel
déploiement de diplomatie de mauvais aloi ! que de circonlo-
cutions ! que de détours ! que de compliments ! Le marchand
d qui le cultivateur vend, le marchand A qui il achéte, ne
se sont peut-étre jamais vus, et cependant, par leur ma-
niére de faire, ils paraissent s'étre mis d’accord pour le
tromper ou I'induire en erreur sur la valeur de sa marchan-
dise & qu mieux mieux. Ayez une qualité supérieure’; cela
est égal : votre Dlé ne sent pas bon, il n’est point pesant;
volre vin est dur, sans saveur, on parait méme craindre
quil n’ait un peu de goiit... ; vous croyez avoir des bétes
grasses, ¢'estune erreur... En somme, 'acheteur ne trouve
jamais. de marchandise de premiére qualité ; elle est pas-
sable quand elle est supérieure, et sielle est ordinaire, elle
ne vaut absolument rien. Ce n’est que pour vous faire plaisir
et pour vous en débarrasser qu'on I'achétera; et on brile
du désir de Tavoir. Quelle singuliére maniére de traiter les
affaires! et cependant c’est Ia plus usuelle dans une trés-
grande partie de nos foires de village , et méme dans les
marchés de nos bourgs!

» Mals ce n’est 12 qu'un petit coté de la question et vrai-
ment ce n’est rien quand le vendeur n’a & se défendre que
d’un acheteur isolé : ot la défense est difficile, cest quand
I'attaque a été préméditée. En effet,ilya quelquefms dans

- ces foires ou marchés certaines fatalités qui feraient croire

malgré soi aux coalitions de deux , de trois, de quatre ache-
teurs contre un seul vendeur. On nous a raconté bien des
fois, a notre grande stupéfaction , des faits nombreux sem-
blables au suivant.

» Un acheteur bien connu se présente auprés d’un pro-
ducteur qui a quelques bestiaux & vendre: il entre en marché
avec lui ; aprés des pourparlers nombreux et & la suite d'un
examen minuticusement attentif de la marchandise , il lui
fuit une offre au-dessous de la valeur, sans aucun doute,
mais pour une premiére offre pouvant i la rigueur paraitre
raisonnable. On se récrie, il se récrie plus fort, et vous dit

«') Journal d’agriculture pratique et de jordinage (Octobre 1852) :
Diffieultés de 1 vie du cultivateur.
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en s'en allant : « Vous verrez si vous en trouvez plus. » En
effet, guelques minutes se sont 4 peine écoulées quun
deuxiéme acheteur se présente , et , aprés avoir fait le méme
examen que le premier, il offre un prix encore moindre,
tout en se plaignant vivement de 'exagération dela somme
demandée. Un troisiéme arrive, méme comédie , renforcée
cependant ; les paroles sont plus améres. Un quatriéme
enfin, ete. Le pauvre vendeur commence 2 croire qu'il a
eu tort de ne pas avoir accepté le prix offert par le premier
chaland, le plus raisonnable de tous ; ses yeux le cherchent
de tous cbtés, et ils ne sont pas longtemps 4 le trouver.

» Le premier marchand voit certes bien son embarras;
mais n’allez pas croire qu'il va serapprocher immédiatement :

-non certes; il attend qu’on aille & lui, qu'on le prie, qu'on

N
t

;
i

i

le supplie,, ce qui ne tarde pas, dureste, & avoir lien.

» Quelques-uns de pos amis se sont souvent permis d’é-
venter de pateilles mines, en enlevant aux sacrificateurs
leurs maltheureuses victimes , et les paires de beeufs allaient
coucher dans d’autres étables que celles qui lenr étaent
destinées par ces messieurs. Mais ce n’est que rarement que
de pareilles combinaisons sont déjouées ; elles réussissent an
contraire le plus habituellement.

» Un accident arrive-t-il dans I'étable d’un cultivateur
par exemple, un beeuf, une vache, des moutons, se sont-ils
météorisés ? on bien I'artiste vétérmaire a-t-il conseillé, par
mesure de prudence , de vendre un de ces animaux ? Voyez
venir les bouchers et les marchands de bestiaux ! C’est sou-
vent un quart de la valeur de la béte qui sera offert, et on

doit se regarder comme trés-heureux quand le chifire offert
approche de la moitié du prix réel. »

L’ART DU TOURNEUR.

Premier article.

Avec le tour on peut faconner le bois, Vivoire, los,
I'écaille, 1a corne, le marbre, Ualbitre, lapierre, le diamant,
le verre , presque tous les métaux. Le tourneur fabrique un
nombre infini d’ouvrages divers : les pions du damier, les .
tabatiéres, les piéces du jend’échecs, celles du loto; les étuis,
Ies rouets, les métiersa broder , lesdévidoirs, les hilles de
billard ; les batons et les montants des chaises, deslits, des
commodes, des armaires ; les rouleaux des patissiers, les vis
de presses ou autres; les toupies, bobines, jeux de quilles,
sarbacanes, moules 4 bourses, boites, coquetiers, égru-
geoirs ; mille autres objets. C’est encore au tour qu'on fore
les pigces d'artillerie et qu'on les perfectionne;; c’est au tour
qu'entre autres travanx ingénieux , on fait des étoiles &
quatre, six, huit, et jusqu'a trente-deux branches renfer-
mées dans des boules dont elles sont parfaitement détachées,
tout en laissant sortir leurs pointes par autant de trous pra-
tiqués & la surface de ces boules qui sont rondes ou 4 facettes;
on en voit méme qui sont tournées dans deux ou trois boules
concentriques. On tourne aussi, de maniére & en former
des chaines en bois, des anneaux légers sans les séparer
les uns des autres. ‘

.

Le Tourneur d'autrefors. — Tiré du Recueil des plus dlustres proverbes de Jacqueé Lagnet. Dans le cadre méme de Vestampe originale
sont gravées deux maximes : ¢! faut aller rondement en besogne.» — ¢ Tt 1’y 2 si petit métier, quand on veut travailler, qui ne nourrisse

son maltre. »

Iy a des tours de diverses fagons, soit pour fourner
carré, soit pour tourner ovale, pour guillocher, pour faire
des portraits, d’autres encore.

Il n’est personne qui ne puisse, sans vouloir s'initier &
tous les secrets et 4 toutes les difficultés du tour, prendre
plaisir & pratiquer cet art mécanique. Nous entreprenons
ces articles & Iinfention de ceux de nos lecteurs qui ont
quelque goit pour ce genre de distraction. Nous nous bor-
nerons & leur indiquer les procédés les plus simples du

tourneur : cest, du reste , avec ces procédés qu'on fa-
conne le plus grand nombre ‘d’objets, parmi ceux qui sontle
plus utiles.

Laboratoire. — Pour tourner, on doit se choisir un labo-
ratoire ou atelier qui ne soit exposé ni & 'humidité, ni &
Pardeur du soleil, et il faut placer le tour de maniére qu'il
soit bien éclairé, et que e jour vienne de face oude droite.

Le tour.— On peut employer deux espéces de tours : le
tour & pointes et le tour en Iair, Cest sur le tour & pointes
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que I'on doit d’abord s’exercer. Voici le mécanisme de ce | més poupées, C, G ; ces poupées, smvant la longueur de la

tour,

piéce qu'on veut tourner, s’écartent et se fixent & volonté

Le tour & pointes. — Un morceau de bois préparé A est | sur la table de I'établi, dans une séparation pratiquée entre
placé entre des pointes B, B, fixées dans deux montants nom- { les deux bandes de bois nommées jumelles, D, D ; un cor-

G
|

i

L

|
.

-

F16. 1. Le Tour A pointes, — Dessin de Jacque.

dean E, tourné deux fois autour du morceau de bois A, est
fixé parle bas & une pédale F, et par le haut & un arc G
suspendu au plafond ; cet arc bandé fait ressort, de sorte
qu'en appuyant et relevant tour a tour le pied posé sur la
pédale F, on imprime un mouvement de rotation et de va-
et-vient au morceau de bois A. Un outil, gouge, cisean ou
autre, H, placé et maintenu sur un support I, enléve régu-
liérement, & chaque mouvement de retour, des copeaux &
la piéce quitourne, et en modifie la forme suivant la direction
qu'imprime la main.
La suite & une autre livraison.

SIEGE ET BATAILLE DE SAINT-QUENTIN.
(1551.)

Le siége et la bataille de Saint-Quentin ont, dans notre
histoire, une importance qui n’a pas été assez sentie. La
France fut alors dans un tel danger que, depuis I'époque de
Jeanne d’Are, elle n’en avait point couru d'aussi grand. Les

Espagnols remplacaient les Anglais, et occupaient, comme
ceux—ci I'avaient fait sous Charles VII, une partie impor-
tante du royaume. Nos meilleures troupes étaient en Italie
avec le duc de Guise; nous n’avions pu réunir qu’enviren
huit mille fantassins et cing mille chevaux pour résister aux
cinquante milte hommes de Philippe IT et 4 I'armée anglaise
qui devait lui servir d’auxiliaire. Les Espagnols, sous les
ordres du duc de Savoie, avaient envahi le nord de la France
et étaient venus metire le siége devant Saint-Quentin. Sila
ville se fat rendue, I'ennemi marchait droit sur Paris qu'il
trouvait sans défense et dont Ia prise pouvait avoir des con-
séquences incalculables. Or Saint-Quentin avait bien peu de
ressources pour soutenir un siége contre la formidable armée -
qui Vinvestissait. Au premier moment, de Breuil, gentil-
homme breton qui s’en trouvait gouverneur, n’eut 4 sa dis-
position que « quatre-vingts soldats, quinze piéces de canon,
et deux cents hommes de milice bourgeoise. »

. Les Espagnols parurent devant Saint—Quentin le 2 aofit
1557. Ils arrivaient par la rive gauche de la Somme. Un
corps de cavalerie traversa la riviére et établit des postes
d’observation dans fout le circuit de la ville, depuis la porte
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de Remicourt jusqu'd celle de Ponthoille. Pendant que
Saint~Quentin était ainsi cerné par les pistoliers, I'infante~
rie espagnole attaquait le boulevard estérieur, établi en
avant du faubourg d'Isle. La garnison, qui s’y étmt portée,
se défendit quelque temps; foreée enfin de céder, elle se
retira derriére la vieille muraille. Les Espagnols occupérent
alors la chaussée de Guise et celle de Ia Fére, et créneld-
rent les maisons qui 8’y élevaient pour attaquer la vieille
muraille.

Pendant ce temps, la petite armée commandée par le
connétable de Montmorency suivait de loin celle de Phi-
lippe II. Averti du danger que courait Saint-Quentin, le
connétable y envoya l'amiral de Coligny avec un fort déta—
chement ; mais celui~ci fut obligé de gagner la route de
Ham pour aborder la ville par un cdté ot ne se trouvaient
que quelques escadrons de pistoliers espagnols ; encore pro-
fita-t-il de I'obscurité pour leur échapper, et il entra & Saint-
Quentin dans la nuit du 2 au 3 aoiit. Malhenrensement
plusieurs de ses compagnies s'élaient égarées en chemin;
d’aulres avaient 6té retenues par la mauvaise volonté ou la
fatigue : de sorte qu'il ne fut suivi dans la place que de deux
cent cinquante hommes.

Mais Coligny était un de ces fermes caractéres qui com-
prennent les difficultés sans s'en effrayer. Calme, un pen
dur, patient, ne méprisant aucun détail, il remplacait par
le soin et la persistance ce qui lui manquait en invention.
Dés son arrivée, il ordonna de faire le recensement des
hommes capables de combattre, des armes, des munitions,
des instruments propres aus travaux de terrassement, du
nombre des bras qui pouvaient y concourir, des vivres sur
lesquels il était permis de compter. Il examina les fortifica-
tions, ordonna & la hte les réparations les plus indispensa-
bles, abaltit les arbres fruitiers ou les haies qu'il remarqua
devant la porte Saint~Jehan, et en fit faire des fascines pour
garnir les parapets. Il reconnut également que des renforts
pouvatent entrer par laporte de Fayet 4 la favenr des vignes

- qui cachaient les soldats, et il écrivit au connétable pour
en demander. :

Le 3, vers la fin du jour, on fit une sortie afin de re-
prendre le boulevard extérieur et de déloger les Espagnols
des maisons qu'ils oceupaient; mais on ne réussit qu's en’]
briler quelques-unes, Le lendemain, une nouvelle sortic
fut essayée, par la porte Saini-Jehan, contre un poste de
pistoliers ; mais elle fut mal condwte et amena la mort d’un
oflicier de grande espérance, nommé Théligny, que plu-
sieurs écrivains ont mal & propos confondu avec le gendre
de I'amiral, qui portait le méme nom, et qui fut tué 4 la
Saint-Barthélemy. :

Les assitgeants étendaient de plus en plus le cercle de
leurs vpérations. Hs établirent des batteries de siége devant
la porte du Vieux-Marehé et celle de Remicourt, La pre-
micre fut hientot abandonpée parce que les canons des as-
siégés la battaient & découvert, et tous les efforts se porté-
rent du-cOté de la porte de Remicourt, de la tour a1'Eanet
de la tour Rouge.

Pendant ce temps, le connétable faisait d'inutiles tenta-
tives pour introduire des troupes dans Saint-Quentin. Le
8 aott, d'Andelot avait voulu y pénétrer par la porte de
Ponthoille, et les Espagnols, avertis par des déserteurs,
Pavaient repoussé. Le méme jour, I'armée anglaise, forte
de douze mille hommes, vint prendre position devant la
ville, dont elle achevait Vinvestissement - *

De leur coté , les assiégés redoublaient d’efforts. La ville
était remplie de paysans qui y avaient cherché un refuge :
on arma les plus jeunes, le reste fut employé aux terrasse-
ments, Les fours, les puits, les citernes, avaient été garantis
des projectiles ennemis par des blindages; les églises ser-

vaieni d’asile aux réfugids de la campagne. Le 8, on fit !

sortir par la porte de Ham sept cents femmes, enfants on
invalides inutiles & la défense de la ville, et gqu’on ne pouvait
plus nourrir : ils furent horriblement maliraités par les
Espagnols el par les Anglais.

Dés le lendemain, Pattague contre la vieille muraille qu
défendait le faubourg d'Isle devint furieuse. Les assiégés se
replidrent vers la ville aprés avoir mis le fen d toutes les
maisons du fauhourg; 'abbaye de Saint-Quentm en Ilsle
échappa seule & Uincendie. Ori venait de rentrer, lorsquon
parla & I'amiral d'un dépot de poudre placé dans une des
tours qui défendaient la porte d’Isle. La clef de celte tour
était perdue ; on enfonca la porte, et 'on trouva, en effet,
plusieurs barils de munitions dont les douves tombaient cn
pourriture. Coligny donna ordre de les enlever; mais, soit
par V'imprudence de ceux qui en furent chargés, soit par
Teffet de quelques étincelles envolées des maisons voisines
qui brulaient,*la poudre prit feu, emporta la tour, et ouvrit
une bréche par laquelle vingt-cing hommes pouvaient passer
de front. . o ..

Tout le monde accourni. En moins de deux heures la
bréche fut fermée; mais on avait perdu dans cet accident
quarante personnes, parmi lesquelles se trouvaient plusieurs
officiers qu’on ne pouvait remplacer,

Le connétable de Montmorency était averti de la position
désespérée dans laguelle se trouvait Saint-Quentin, On avait
supposé qu'un délachement francais pourrait traverser la
Somme vers la chaussée de Gautehy, gagner Ia rive opposée,
traverser le marécage appelé les sources de Grosnard ou la
fontaine des Bouillons, et entrer dans la ville par la porte de
Tourrival ; mais, aprés examen, la chose fut jugée impos-
sible & faire par surprise : le connétable se décida donc 4
agir de vive force.

11 réunit tous les hommes doni il pouvait disposer, arriva
sur les hantenrs de Gautchy le 10 aodt, culbuta le poste
espagnol qui s’y trouvait, et bloqua celui qui s'était établi
dans le fanhourg d'sle. ' -

La position du connétable était excellente. L'armée enne-
mie se trouvait tout entiére de I'autre c0té de la Somme, et ne
pouvaitvenir  lui que par la chaussée de Rouvroy. En coupant
celle-ci ou en la faisant garder par deux piéces de canon (elle
était si étroite qu'il n’y pouvait passer-que trois hommes de
front), le conndtable restait maitre du terrain; il surveillait
'embarquement des troupes qu'il envoyait & Saint-Quentin
par les seurces de Grosnard, et faisait ensuite sa retraite
sans avoir 6té tourné. La plus vulgaire prodence comman-
dait ces précantions ; le connétable n'y songea point. Sauf
la bravoure, il n’avait aucune des qualités d’'un homme de
guerre : ni prévision, ni coup d'ceil, ni calenl. Les bateaux
quil transportait pour faire passer la Somme au détache-
ment de renfort avaient éié laissés en arridre : il fallut les
attendre ; au moment de I'emharquement, tout le monde s’y
précipita sans ordre, et plusieurs des barques s’envasérent.
Pendant tous ces retards, le général espagnol, qui avait vite
remarqué Pinconcevable oubli du connéiable, faisait passer -
la Somme & ses froupes. Elles fraversérent au pas de course
la chaussée de Rouvroy, et s'étendirent sur les flancs de
I'armée francaise, en dérebant leur passage au moyen de
brilis de chaumes dont la fumée les cachait. Quatre cent
cinquante hommes au plus étaient entrés dans Saint-Quen~
tin lorsque le connélable s’apercut qu'il était enveloppé. Ii
voulut alors faire retraite; mais il était trop tard : attaqué
d'nn 6 par le comte d’Egmont, de V'autre par Eric et
Ernest de Brunswick, en arriére par Ernest de Mansfeld, il
vit, pour comble de désastre, une compagnie de chevau-
légers anglais au service de la France passer tout entire &
Yennemi. L'infanterie se forma en carré et repoussa pen-
dant guatre heures les attaques des Espagnols ; mais enfin
le canon brisa ses rangs et la batalle me fut plus qu’one
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déroute. Le connétable fut fait prisonnier avec le duc de
Longueville, le duc de Montpensier, le maréchal de Saint-
André, et un grand nombre d’autres gentilshommes. Nous
y perdimes environ cing mille hommes , parmi lesquels se
trouvaient le vicomte de Turenne et le duc d’Enghien.

Accouru de Cambrai pour voir le champ de bataille, Phi-
lippe IL fit célébrer la victoire de son armée par des salves
d’artillerie ; le canon de Saint-Quentin y répondit en en-
voyant un boulet jusque dans la tente ol il se trouvait et
qu’il se hita d’abandonner. L'andace manquait & ¢e sombre
courage : il ne sut point profiter de la consternation de la
France, qui restait liveée 4 sa merci, sans généraux et sans
armée. Charles-Quint ne sy trompa point : lorsqu'il apprit,
4 Saint-Just, la victoire de Saint-Laurent {ce nom lui avait
été donné par les Espagnols & caunse du saint dont ce jour
était la féte), it demanda si I'on avait marché sur Paris; on
lui répondit négativement. — Alors mon fils n’a rien fait,
répliqua-t-il.

En effet, Philippe continnait & s’arréter devant Saint-
Quentin, dont la défense acharnée Virritait. Des batteries
anglaises , placées prés du faubourg d’Isle, prenaient en
écharpe tout le rempart compris entre la tour & 'Eau et la
tour Rouge, qui, attaqué en outre par devant, était devenu
impossible 4 défendre ; nul n’y paraissait sans étre emporté :
aussi ne trouvait-on plus de travailleurs pour réparer la
muraille. L’amiral fit remplir de terre plusieurs vieilles
barques dont il se servit comme de parapets pour garantir
ses gens. Mais les Espagnols travaillaient chaque jour plus
activement aux mines et aux tranchées, depuis la tour
Rouge jusqu’a la tour  'Eau . la ville fut bientdt investie
de batteries de siége dans tout son pourtoiir. Tandis que
les canons espagnols tonnaient du cté de Remicourt, ceux
des Flamands, établis vers la ruelle d’Enfer, battaient les
courtines du Vieux~Marché, et I'artillerie anglaise couvrait
de son feu le faubourg de Ponthoille.

M. de Nevers, retivé & la Fére, avait essayé de faire
entrer dans la ville trois cents arquebusiers dont cent vingt
seulement y étaient arrivés; le reste avait péri. Les vivres
devenaient chaque jour plus rares; il fallut expulser de
nouveau six cenis bouches inutiles. Les maisons démolies
par les projectiles ennemis s’écroulaient , les murs Lroués
ouvraient onze bréches qui s'élargissaient d’heure en heure;
on les comblait en vain avec des sacs de terre ou des balles
de laine, tout était aussitdt emporté par un orage de
boulets.

Le 27 aoiit, il y eut redoublement dans I'atlaque. M. Ch.
Gomart, qui a recueilli fous les détails du siége de Saint-
Quentin, a fait une peinture terrible de ces derniers mo-
ments. « L’ennemi, dit-il, voulait élargir 'entrée des
bréches. Les boulets, les pierres, lancés de tous les points
et de toutes les batteries qui croisaient leur feu sur la mal-
heureuse ville, faisaient crouler ce qui restait de ses mu-
railles et de ses tours, en méme temps qu'ils détruisaient
ses édifices. Les citoyens étaient {ués sur les remparts,
frappés dans les rues, atteints dans leurs demeures ; les
femmes chargées de leurs enfants quittaient avec peine
leurs toiis qui s’écroulaient sous les foudres ennemies ; I'in-
trépide guetteur du beffroi agitait sans cesse une cloche
aux tintements lugubres, et le eri Auz armes! Aux armes!
était répété de quartier en quartier. Les préires, les moines,
les chanoines , transformés en combattants, quittaient en
foule leurs cellules, et, pendant que les plus vieux priaient,
les plus jeunes se joignaient aux citoyens pour repousser
I'attaque. Parmi les chanoines, on compte Jean de Flavi-
gny, Jehan de Ville, Roland Lecomle, qui trouvérent uns
mort glorieuse sur les remparts. De cent jacobins que 'a~
mour de la patrie avait armés, il n’en resta pas quatre que
la gloire et épargnés. »

Vers deux heures de I'aprés-midi, assaut fut donné, et
d’abord repoussé sur toute la ligne; mais les Espagnols
revinrent plus nombreux. La compagnie du Dauphin, placée
4 la bréche de la tour Rouge, s'effraya et se laissa forcer.
A cette nouvelle, 'amiral accournt en s’écriant : « Il fant
mourir ici! » Mais, au premier détour, il fut entouré par
les ennemis et fait prisonnier. On combattit encore plus
d'une henre aux autres bréches. I1 fallut rappeler les soldats
espagnols qui commencaient & piller pour en finir avec ces
défenseurs acharnés. Presque tous furent égorgés ; la ville
fut mise 4 sac : aucune horreur ne lui fut épargnée pour
venger cette courageuse défense qui avait retenu I'armée
espagnole prés d’un mois.

« Les ennemis, dit M. Gomart, conquirent un magnifique
butin ; car Saint-Quentin était le principal entrepdt de com-
merce de la France avec les Pays-Bas. Les tapisseries du
cheeur de I'église de Saint-Quentin et celles de la salle du
conseil de I'hdtel de ville furent enlevées et transportées &
Madrid. On emporta dans Ies Flandres les trésors des saintes
reliques, les eloches des églises, et ce qui restait des feuilles
de plomb couvrant alors une partie de la collégiale. Les
ornements et les vases sacrés furent la part des Anglais;
les manuserits précieux, les chartres et titres concernant la
ville et les établissements de charité, renfermés depuis un
temps immémorial dans la tour aux Archives, située derriére
I'hotel de ville, furent transportés & Béthune et & Cambrai.
Les ecclésiastiques épargnés par le fer ennemi furent emme-
nés en captivité, et ce qui restait d’habitants fut expulsé en
masse. »

Ce fut en ’honneur de saint Laurent , dont la féte avait
marqué la victoire obtenue par les Espagnols et qui leur
livra Samnt-Quentin, que Philippe 11 fit construire I'Escurial.

Le péril était immense pour tout le royaume. Henri Il fit
publier « que tous soldats, gentilshommes ou autres, enssent
4 se retirer  Laon, auprés de M. de Nevers, lieutenant gé-
néral du roi, & peine de punitions tant corporelles qu'aboli-
tion de noblesse. » Paris offrit trois cent mille livres pour
la défense du royanme. On s’y attendait chaque jour 4 voir
paraitre I'armée espagnole , et beaucoup d’hahitants avaient
déjid émigré; mais Philippe 11 se contenta de ravager et
d’incendier la Picardie, puis repartit pour Bruxelles et sé-
para son armée vers la fin d’octobre. Au méme instant, le
due de Guiserappelé d'Italie rentrait en France, ot son ap-
parition releva tous les courages, et ot il changea, 'année
suivante , la face des affaires par la prise de Calais. Nos
succés amenérent enfin le traité de pax de Cateau-Cambré-
sis, et, le 18 décembre 15569, Saint-Quentin fuf rendu 4 la
France.

UN TUMULUS RUSSE.

En Russie, & Perepiah, prés de Khvastov, gouverne-
ment de hiov, on voit un grand tumulas qui, suivant une
tradition déja ancienne] a 6té élevé & denx jeunes époux.

Un prince du pays (probablement de race tcherkesse)
s’était mis en marche 4 la téte d"nne armée pour aller com-
battre un ennemi qui le menacait d’'une invasion. Par une
ruse de guerre, il fit un grand détour pour le prendre i
dos. Sa femme , espéee d’amazone , aprés son départ, se
héta de rassembler & son tour les femmes qu'elie arma,
et & la téte desquelles elle se mit pour marcher droit &
Pennemi, qu'elle défit complétement Pour surprendre son
mari et ses compagnons d’armes, elle ordonne & ses femmes
de se vétir des habits des vaincus restés sur o champ de
bataille. -Son mari, en arrivant avec sa troupe, croit, en
effet, avoir devant lui I'ennemi sur lequel il se précipite avee
fureur. Les femmes, par plaisanterie, supportent le choe
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avec courage, et, dans cette rapide mélée, lemari ale mal-
heur de tuer sa femme qu'il prend pour le chef. Reconnais-
sant alors son erreur, il se tue lui-méme de désespoir, ét
le peuple affligé ensevelit ces deux malheureux époux sous
un vaste tumulus. ’

A ——————————

Le vieillard de Coreyre qui, revenant chaque soir dans
sa maison, couvrait sa table de fruits qu'il avait cultivés,
n’était-il pas aussi heureux que Lucullus? On a beau van-
ter les richesses, le bon sens des nations a érigé en
maxime que le bonheur est dans la médiocrité. Et c'est
encore pour cela que les pemtures si rebattues de la fru-
galité des premiers 4ges et du bonheur de la vie cham-
pétre réveillent en nous un sentiment si vif.

Des mystéres de la vie khumame.

LE MONDE DES MARIANAIS,

Les habitants des fles Marianes chantent des vers tra-
ditionnels qu: racontent longuement la légende de Puntan.
Ce personnage vivait au sein d'un monde imaginaire, exis-
tant avant la création de toutes choses. Se voyant prés de
mourir, il appela une sceur qui, comme lui, n'avait jamais
en auvcun parent. Il allait expirer; il recommanda & cette

seeur bien-aimée de faire de ses épaules le ciel etla terre,
de ses yeux les astres qui les éclairent, de ses eils I'iris, ete.
Le désir de Puntan fut suivi, et la terre toujours féconde
fut créée. (Voy. Hervas, t. 11, p. 47.) Glest peut-étre
d’aprés un retentissement lointain de cette tradition bizarre
que les Malais appellent U'archipel deI'Orient les Paupiéres
du monde.

«

Je recommande & nos Jjeunes poétes mes définitions
familiéres de la prose et de la poésie (sons le rapport ma-
tériel) : i

La prose : les mots placés_dans le meilleur ordre.

La poésie . les meilleurs mots placés dans le meilleur
ordre. - COLERIDGE.

CHAR ALLEMAND DU SEIZIEME SIECLE.

Dans différents ouvrages spéciaux sur I'histoire de la car-
rosserie ou sur le perfectionnement des moyens de transport
aux quinziéme, seiziéme et dix-septiéme siécles, on lit
quun mécanicien de Nuremberg, nommé Jean Haustch
« fabriquait des chariots qui allaient par ressort et faisaient
deux mille pas en une heure. » Nous reproduisons ici une
vieille estampe allemande o& est figuré un de ces singu-

Char allemand du seizitme sidcle mis en mouvement par un ressort intérieur,

liers chariots conduit pdr Jean Haustch lui-méme. Malgré
d’actives recherches, nous n’avons trouvé jusqu'd présent
aucune explication développée des ressorts qu’employait cet
habile homme : il est fort vraisemblable que le mécanisme
était 4 peu prés celui du tournebroche ou de I'horloge, et
que I'on était obligé de « remonter » la machine de distance
en distance.. C’était alors un objet de curiosité plutdt qu’un
véhicule utile. Les petits chariots d’enfant qui nous viennent
- d'Allemagne et qui tournent seuls, pendant une minute,

sur une table ronde, ne sont pent-étre que les miniatures

des voitures de Jean Haustch. Quoi qu'il en soit, il nous a
paru qu'il ne serait pas sans intérét de donner la représenta-
tion exacte d'un de ces anciens chars : elle peut stimuler 'at-

.tention des personnes érudites en ces sortes de choses. S'il

nous arrive des renseignements préeis sur Jean Hautsch et
ses inventions, nous les communiquerons 4 nos lecteurs,
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LE TOMBEAU DE CYRUS.

Le Tombeau de Cyrus, en Perse. — Dessin de Freeman, d’aprés M. Bugéne Flandin (*).

Aprés trente années de victoires, Cyrus, maitre de toute
I’Asie occidentale , périt dans un combat contre des Scy-
thes commandés par une femme. Cette femme , Tomyris ,
reine des Massagétes (peuple qui habitait & I'est et au nord
de la mer Caspienne), avait 4 venger la mort de son fils.
Par son ordre, on tira le corps de Cyrus du milieu des
morts, on lui trancha la téte et on la plongea dans une
outre pleine de sang humain. « Queique vivante et victo-
riense, s'écria la reine, tu m'as perdue en faisant périr
mon fils qui s'est laissé prendre & tes piéges; mais je
t'assouvirar de sang comme je t'en ai menacé.» On dit
aussi (%) qu'elle apostropha de ces paroles violentes la pile
figure du conquérant : « Bois ce sang dont tu eus toujours
soif et qui ne te désaltéra jamais (5)! »

Telle aurait été la fin-de ce roi célébre, suivant un récit
que Pon fit en Perse a Herodote ; mais le grand historien
ajoute : « On raconte diversement la mort de Cyrus. »

En effet, d’aprés une autre tradition, Ciésias rapporte
que les derniers ennemis contre lesquels combattit Cyrus
furent les Derbyces ( Scythes de la Margyane), qui avaient
pour roi Amoreeus. Ces peuples, au moyen de leurs élé-
phants qu'ils firent sortir tout & coup d’'une embuscade,
mirent la cavalerie perse en déroute ; Cyrus lui-méme tomba
de cheval ; un Indien lui perca la cuisse d’un coup de jave-
lot. 1! mourut trois jours aprés avoir été blessé.

De son ¢oté, Xénophon déelare que Cyrus mourut tran-
quillement dans son lit, au milien de ses parents et de ses

(1) Voyage en Perse pendant les années 1840 et 1841, Paris,
Gide et J. Baudry, 1852.
< (%) Justin, liv. L

(%) Le Musée du Louvre posséde un tablean ol est représentée To-
myris, jeune et belle, contemplant, du haut de son trone, la téie in-
animée de son ennemi : c’est un des chefs-d’ceuvre de Rubens.

Towre XN —- Tvwvier 4852,

amis. 1l avait été averti en songe de sa fin prochaine par un
homme d'une figure majestueuse qu tui parut éire fort au-
dessus d’un mortel, et qui lui dit : « Prépare-tor, Cyrus ;
tu vas bientot aller oit sont les dieux. » Ce songe I'éveilla;
il fit aussitdt des sacrifices sur le sommet des montagnes,
non pour demander 4 Jupiter et au Soleil de prolonger sa
vie , mais pour les remercier de leur constante protection.
Le surlendemain il s’éteignit doucement, aprés avoir adressé
des consolations et des conseils 4 ses. fils et aux premiers
magistrats de son empire.

Enfin Lucien croit que Cyrus, 4gé de plus de cent ans,
mourut de chagrin parce que son fils Cambyse avait fait périr
la plupart de ses amis. Cette version ne manque pas de
vraisemblance. Cambyse était bien capable de fare périr
les amis de son pére et son pére lui-méme : ¢'était aussi un
grand conquérant. On a cherché & excuser ses extrava-
gances criminelles en alléguant qu'il éait cataleptique. S'il
ne rendit pas heureux son pére, il 'honora du moins aprés
samort : il lui consacra un tombeau & Passagarde, ville que
CGyrus avait fait construire au lieu méme ot il avait vaincu
et détroné le roi des Médes Astyages (qui, suivant certains
historiens, n’était rien moins que son grand-pére).

Si les Massagétes avaient mis & mort Cyrus prés de la
mer Caspienne, il fallait done qu'ils eussent rendu son corps
aux Perses ou qu'on le leur edt repris. L’histoire n'en dit
rien. Il se pourrait encore que le monument de Passagarde
ne fit qu'un tombeau vide et simplement commémoratif,
comme les nombreux cénotaphes d’Enée on comme les
sépulcres que certaines nations grecques avaient fait 8lever
sur le champ de bataille de Plaige.

Ce tombeau a ét¢é décrit par Arrien (*). 11 s'élevait dans

(*) Historia indica, lib. X,
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le jardin royal de Passagarde, au milien d'arbres raves
et de hautes herbes qu'arrosaient des cours d’eau limpide.
C’8tait un édifice carré posé sur une plate-forme en pierre
et contenant une seule petite salle vodtée ot 'on ne pou-
vaif entrer- quw'avec grand’peine par wne porte trés—éiroite
et trés-basse. An milien de cette salle était une urne d'or
ott I'on conservaif les restes de Cyrus. Cette urne étart sur
le milieu d'une table aux pieds d'or massif couverte de
riches étoffes de Babylone. La salle elle-méme était cou-
verte de tapis de pourpre. Prés de I'urne , on voyait la robe
royale, de magnifiques vétements assyriens, d'autres de
couleur hyacinthe, des armures médiques, des colliers, des
anneaux , des ornements oft brillaient Vor of les pierres
précicuses. Non loin des degrés qui conduisaient & ce tom-
beau était un autre petit édifice habité par des mages char-
gés de veiller sur la dépouille funébre de Cyrus. Cambyse
voulut que les fils succédassent 4 leurs pives dans ce pieux
emploi: Chaque jour on portait & ces mages un mouton,
de Ia farine et du vin. Chaque mois on leur amenait un
cheval qu'ils sacrifiaient 4 la mémoire du grand roi. On
lisait sur le frontispice du tombeau cette épitaphe : « Mortel,
je suis Cyrus, fils de Cambyse; j'al acquis I'empire aux
Perses, et jai régné sur I'Asie : ne sois pas jaloux de mon
monament, » . )

Quand Alexandre vint visiter ee tombeaun , dit encore
Arrien, it 'y trouva que I'nrne et e lit. Ou avait enlevd les

restes de Cyrus, et I'on avait méme fait des efforts déses-

pérés pour desceller 'urne. On soupconna les mages de
n’avoir pas 6té étrangers 4 cefte spoliation sacrilége, ou du
moins d’en connattre les anteurs. On les mit & la tortuve :
ils ne firent ancun aveu, et I'on voulut bien ne pas les
mettre 4 mort, Alexandre ordonna & Aristobule de restaurer
le monument qui sans doute était mutilé ; puis on mura la
porte, et L'on apposa sur tous les joints le sceau royal:
Quinte-Curce fait un réeit un peu différent. « Alexandre,
dit-il, fit ouvrir le tombeau de Cyrus, ot reposat le corps de
ce monarque, lui voulant rendre des honneurs funéhres et
eroyant aussi qu'il était plein d’or et d’argent, comme les
Perses en faisaient courir le bruit ; mais il 0y trouva qu'un
vieus bouclier tout pourri, deux arcs 4 la seythienne, et son
cimeterre. Le roi mit une couronne dor sur M'urne, etla
couvrit de son manteau, s'étonnant qu’un roi si puissant et
si renommé ne filt point enseveli plus somptueusement que
si ¢'enf 618 un homme. » -
Un do ses courtisans, l'entendant parler ainsi, se mit &
raconter que ce tombeau avait contenu trois mille talents,
~et il insinua que ce trésor pouvait bien avoir été pillé par
Orsines, satrape de Passagarde. Sur cette accusation, in-
-spirée par la haine, Alexandre fit arréter Orsines, et le
satrape, moins heureux que les mages, pent-étre parce qu'il
-8tait plus riche, fut condamné sans preuves ef mis & mort.
~“ Ce lombeau existe-t-Il encore? Ou était Passagarie?
‘En quel endroit s’était livrée la grande bataille ot fut
" consormmée la rume d'Aslyages? On n'est point d’ac-
~ ¢ord sur les réponses & faire & ces questions; car il est tout
* aussi- difficile de s'entendre sur la vérité-des faits histo-
riques que sur celle des idées;-ef les savants ne sont pas
--moins - divisés d'opinion que les idéologues. La bataille
ofit liveée dans la partie méridionale de la Perse, qui
‘compose aujourd’hui le Farsistan. Mais les ruines an-
~“¢diennes ne sont pas vares sur ce sol autrefois le thédtre de
tant de révolutions. On-en rencontre quelques-unes prés
-~d'wie petite ville que I'on appelle Fossa. Or, entre ces deux
‘mots, Fosse et Passa, & peine la seience voit-elle I"ombre
d’une différence ; de plus, on fait grand usage, dans le
“sud de la Perse, de la terminaison zende gherd : Fossa-
Gherd ou Passagarde, c’est la méme chose, et ¢’est bien
i Passagarde que fut flevé le tombean de Cyrus. Mais,

!

d'un autre coté, les ruines de Fossa sont de peu d'impor-
tance , tandis que I'on en voit de considérables, sous tous
les rapports, & «quelques journées de marche plus haut,
prés de la bourgade de Morghab, & peu de distance des
anciennes frontiéres de la Médie, et il semble assez vrai-
semblable que le champ de bataille des Perses et des Médes
ait do étre voisin des frontiéres. La présomption est done que
Passagarde s'élevait aux environs de Morghab, d’autant
plus que P'on trouve en ces lieux, au milieu d'une vaste
plame, parmi des ruines d’une origine vraiment antique,

“un monument aux formes sévéres qui offre tous les carac-

téres du mausolée dont parle Arrien. Le dernier voyageur
qui a vu et dessiné ce tombeaun, M. E. Flandin, le déerit

~de la maniére suivante :

« Sa masse , élevée d'une trentaine de pieds au-dessus
de ses fondations, se divise en deux parties 4 peu prés
égales : P'une, qui se compose dé six degrés en yetraite
les uns sur les antres, sert de” base ou de socle & la se~
conde, qui constitue ia chambye funéraire. Celle-ci cst rec-
tangulaire et formée, comme les gradins, d’énormes bloes
de caleaire blanc d'un trés-beau poli. Celte partie se ter~
mine par un faitage dont les denx faces les plus étroites
présentent chacune an fronton. Le ronument est orienté de

telle sorte que Pentrée s'en trouve au. nord-ouest; elle

consiste en une petile porte encadrée d'un chambranle et

d'une corniche. Bien que ces diverses moulures soient en

grande partie brisées,, on n’en vecapnait pas moins le style
qui est celui des profils grees. Le peu de hauteur donné &

la porte de ce tombeau oblige 4 se courber pour pénétver

& Uintérieur ; quand on a passé cetle porte, on se trouve
d’abord dans une espdee de petite antichambre rectangu-
laire irés-Gtroite. Au deld est une seconde porte qui ne
s'ouvrait sans doute que quand la premiére était fermée ,
afin que la lymiére extéricure et le bruit ou Ia vue ne péné-
trassent pas du dehors dans le sanctuaire, qui est oblong
et plafonné au moyen de trois assises reposant sur les murs
latéraux, Cest dans _cette chambre sépulerale qu'était le
sarcophage , ou du moins la dépowille mortelle qu'on y avait
renfermée ; car il ne reste aucun indice de ce quipouvaitla
contenir, Lesmurailles, aujourd’hui enfumées, ne trahissent
aucune trace de sculptures ni d'inseriptions. A travers les
guerres et les ivasions de toufes sortes qu'a eu & subir la
Perse depuis I'érection de ce monument, cette tombe a da
éire plusieurs fois violée et saceagée. On doit penser que
c’est aprés la disparition de fout ce qu'elle renfermait que
les musulmans se soat avisés d’en faire le lieu de pélerinage
qu'ils ont placé sous Vinvocation de ce qu'ils appellent
Mader-i-Suleiman, Quel est ce Suleiman dont le pom est
ainsi vénéré el a remplacé celui & Ia mémoire duquel ce
tombeau est élevé? Est-ce Salomon ? Est-ce un des héros
modernes de Vislamisme (*}? Quoi qu'il en soit, aprés

{*) Jean-Albert de Mandelso, voyageur du dix-septitme sidele, ex-
prime les mémes doutes, et entre dans queliyues détails qui ne sont
pis sans intérét : a

_«Le 24e janvier, dit-il, nous logedmes 12 nuil dans un grand village
nommé Meshid-Maderve-Solinian, 4 cause &'un beau sépulore qui n'est
qu'a une demi-licue de 1. Le sépalere est dans une petite chapells batie
de mabre blanc, sur un careé de grosses plerres de taille, en sorte
qu'en ¥ monte de tous goiés par plusiqurs marches. Lair et la pluie
ont mangé et creusé la mutaille et Ic hitiment cn plusicurs endroits, et
le temps a presque achevé d'abative plusivurs geands piliers de marbre

‘dont on voit encore les restes toud alentour. A la muraille de la cha-

pelle, on voit encore en carpctéres arabes ees, mots : Mader Swulei-
man. Les habitants du lien disent gue c'est la mére du roi Salomon
qui,y est enterrée; mais les pires carmes de Schiras me dirent, avee
plus d'apparence de v&rité, que c'élait le sépulere de la méve du sehak
Soliman, quatorzitme cafife on roi de Io postérité 'All. Elinacin, dans
son Histoire d’Arabie, dit qu'elle S'appelait Wellada, ot qu'elle dygit Glls
d'Ablns Abbaseean; -l ajoule que ee Solimin vivail Pan 715, et il en
fait un conte assez remarquable @ savoir, que ¢e roi, qui était parfaite-
ment-hien fait de sa personne, étan{ un jour deviniuh mirelr, ditqu'en
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avoir été profané, puis abandonné -sans doute comme lieu
impur, comme le sont tous les monuments da méme genre,
celui~ci aura subl une transformation de nom et d’at-

trihution. On en a fait ainsi un de ces nombreux imdm—-

zadéh qui attirent de tous cotés, en Perse, les croyants
les plus dévots. Il lui a fallu pour cela subir de légéres
modifications intérieures. Quelques lignes arabes du Coran
ont été gravées sur les parois.de la cellule, en face d'un
kebléh tracé sur la pierre, du coté du sud. Ainsi disposé
rt désigné sous le nom de Meched-i-Mader-Suleiman , les
Persans ont fait de ce tombeau antique un lien célébre de
dévotion , principalement pour les femmes qui, dit-on,
peuvent seules y entrer.»

On voit encore autourde ce monument quelques fits de
colonnes debout ; mais il ne parait poit certain qu’elles
soient & leur place primitive et de la méme époque que le
mausolée. On peut supposer que les Persans modernes ont
enlevé & quelqu’un des édifices, dont les ruines s’apercoivent
‘prés de 14, des fragments de colonnes, afin d’en former une
enceinte digne du tombeau qu'ils ont restauré en I"honneur
de la mére de leur Suleiman.

A quelques pas du tombeau est une ruine qui a un
varactére tout moderne, bien qu’il 8’y trouve aussi des débris
antiques. C’8tait autrefois, dit-on , un medreséh ou couvent,
oll se tenaient les mollahs chargés de la garde du tombean
aujourd’hui abandonné. Cette tradition s’accorde par un
trait si remarquable avec le texte d’Arrien , qu'elle semble
e nature 4 entrainer la conviction.

Cependant M. Flandin hésite devant toutes ces probabi~
lités = « Est-ce assez , se demande-t-il, pour décider, en
premier fien, de[’authenticité de ce sépulcre; en sécond lieu,
du nom de la ville dans laquelle il a été constrnit? Toutes
ces disserlations reposent plus ou moins, il faut en convenir,
sur des hvpothéses. »

Cette conelusion d’un voyageur instrmt et intelligent, qui
a vu le monument , qui I'a dessiné, qui a étudié avec une
attention particuliére tous les textes, nous commande une
exfréme réserve, et nous oblige a répéter, en terminant,
quw'on ne sait encore d’tne maniére certaine ni comment
est mort Cyrus, ni en quel endroit est son tombeau.

BOISSIEU.

Lorsque Jean-Jacques:de Boissieu vint au monde & Lyon,
et 1736, I'affélerie et la convention régnaient dans les
heaux-arts , comme dansles meeurs de la haute société.
{7 étail Iépoque du fard et dela poudre, des paniers et des
mouches. Depuis guinze ans Watteau n’existait plus ; Pater,
san disciple, mourut en cette méme année 1736 ; mais Lan-
eret, son autre éléve, faisait encore minauder ses femmes
coquetles, et Boucher devait bientot meltre & la mode un
genre aussi funeste & 'art qu'a la morale. Dorat, Bernis,
Colardeau, Bernard, le chevalier de Parny, allaient suivre
en poésic une tradition du méme genre. Tous les sentiments
semblaient se rapetisser. Le siéele de Louis XIV avait fait
prévaloir U'imitation des anciens sur Pétude de la nature; le
dix-huitiéme siécle substitnait les caprices de V'imagination

eftet #f pourrait bien prendre la qualitd de chef de la jeunesse aussihien
iue de son royaume. A quoi une des dames du sérail répondit qu'il le
pourcait faire véritablement si la beauté n’était point sujette au chan-
gement, quiest si naturel et si ordinaire & toutes les choses du monde ;
mais qu'il fallait considérer qu'elle éait périssable et que peut-étre il
re la posséderait pas longtemps. Que les paroles de cetie dame firent
une si forte wpression dans son esprit, qu'il en contracta une profonde
mélaneolic qui le it mourir. »

1} est remarguable que ni Mandelso , ni le savant Adam Oléarms qui
avaii accompagns en Perse et quiestauteur de la relation du vovage,
ue disent un seul mot de Cyrus.

! et les fantaisies d'une civilisation corrompue & I'étude des an-
! ciens. Une fois sorti de la vérité, 'komme tombe de plus en
i plus profondément dans I'errcur par une progression logique
ct inévitable. Mais siétendu que soit I'empire du mal, jamais
ilne corrompt tous les citoyens d’un Etat. L'isolement pro-
tége les uns contre sa perniciense influence; la vigueur de
I'esprit, I'originalité des vues et la force du caractére en pré-
I servent d’autres ; un petit nombre doivent leur salut & I'ingé-
nuité avee laquelle ils suivent leurs penchants et se laissent
guider par leurs inspirations. C’est dans ce dernier groupe
qu’il faut ranger Boissiew= ! appartenait  une famille noble et
ancienne, qui était originaire d’Auvergne. Son afenl pater-
nel, Jean de Boissie, avait été secrétaire de Marguerite de
Valois, et devint son exécuteur testamentaire lorsqu’elle
légua ses biens & Louis XIII. Notre artiste manifesta de
bonne heure sa vocation. « M. Vialis,, son afeul maternel,
nous dit un de ses biographes ('), possédait de trés-beaux
tableaux : Boissien cherchait a les imiter, méme avant
d’avoir re¢u aucun principe de dessin ; et déji dans ces pre-
miers essais on pouvait apercevoir les germes de son talent. »
Ce gottt décidé pour les-beaux-arts contrariait sa famille :
elle le destinait 4 [a magistrature. On le mit cependant chez
un peintre nommé Lombard, qui lui ent bientot appris toat
ce quil savait, c’est-d-dire peu de chose. Il fallut lui
donner un maitre plus habile; mais Frontier, pas plus
que Lombard, ne pouvait le guider.longtemps sans étre
dépassé par Iui. Boissien fut done, obligé de demander aux
princes du coloris I'instruction dont il avait encore besoin.
Les ceuvres des Ruisdael, Berghem, Jean Miel, des {réres
Both, devinrent ses préceptenrs Ses imitations obtinrent un
grand suecés : un dessin fait par lui d’aprés un tableau de
Wouwermans ayant été acheté mille éeus & 1a vente publique
d’une collection, les parents du jeune artiste commencérent &
étre ébranlés dans leur résolution. Boissieu menait d’ailleurs
une vie exemplaire, ne montrait que de nobles sentiments ;
ils crurent pouvoir I'abandonner & lm-méme. Il s’achemina
en conséquence vers Paris, ol il désirait depuis longtemps
aller se perfectionner. 11 avait alors vingt-quatre ans.
Dans la capitale, Boissieu pouvait étre séduit par la
mesquinerie et le faux gofit de I'école régnante : il ne le
fut pas. Riche et ne tenant pas & vendre ses ouvrages,
modeste et ne cherchant point 'approbation publique, tra-
vaillant au contraire pour lui-méme, pour exercer son ima-
gination , pour satisfaire un besoin moral et se procurer
des plaisirs intellectuels ,.il ne se préoccupa-ni-de’la mode
ni du suceés. Il n’ent pas méme besoin de’se tenir en garde
contre les fausses théories, contre le style licencieux et
affecté de I'époque. Sans vouloir les combatire , il étudiait
les maitres qui lui plaisaient, prenait consed de la nature
et se laissait inspirer par ses sentiments. Mais précisé-
ment parce que sa maniére s éloignait de-celle qui était en
vogue, on remarqua hien vite ses tableaux. Les connais-
seurs en appréciérent le mérite, lui ouvrirent leurs gale-
ries et lui permirent de copier les morceaux qu’il préférait.
M. Tolosan, son compatriote, fut au nombre de ces ama-
teurs. Les artistes les plus célébres ne se montrérent pas
moins empressés a son égard : Vernet, Soufllot, Watelet,
Greuze, voulurent éire de ses amis, et recherchérent ses
dessins. Mais nul ne lui témoigna autant d’affection que
le duc de la Rechefoucault ; ils ne tardérent pas & vivre
familiérement ensemble. Un jour, dans la conversation,
I'aimable seigneur lui proposa de faire un voyage en Italie,
i Boissien n’eut garde de refuser ; mais comme le due n’avait
pu fixer Pépoque de leur départ, il continua ses études.
Tantot il dessinait les compositions des grands maitres,
tantot il errait dans les environs de Paris et copiait les

1

() Eloge historique de 3.de Boissiex, par Dugas-Montbel. Lyon,
1810, brochure in-8. .
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plus beaux sites. Les foréts de Marly, de Saint-Germain et | L'imposante majesté des vieux arbres, la grice en quelque

‘de Fontainebleau

devenaient alors pour lui de grands ate- | sorte juvénile des tailbs,, les formes capricieuses des buis—

liers ot la nature lui offrait des modéles sans nombre. | sons et des ronces les vieilles pierres ot la mousse trace

P

des arabesques, |
sauvage, les persp

Eau-forie par Boissiew.

es chemins creux o pousse la menthe [ & tour son esprit et occupaient son crayou. Il emporta dans
ectives légérement azurées par la brume, | son pays un grand nombre d'études qui enrichirent plus

les hautes avenues, les terrains accidentés, charmaient tour | tard ses eaux-fortes de mille détails précieus.

Eau-forte par Boissieu. P

Ce fut alors qu'il eut I'occasion de faire ses premiers | ainsi, par hasard, dans la carriére ol il devait obtenir ses
essais de gravure. Un marchand de tableaux , lui appor- | plus beaux triomphes. Ces premiéres gravures étaient en-
tant des cuivres tout préparés, lui demanda, comme un | core imparfailes, mais on y voyait poindre déja le talent

acte de complaisa

nee, de vouloir bieny dessiner quelques | soigneux et original de l'artiste.

sujets de fantaisie. Boissieu se mit & P'ccuvre, et entra | - Enfin le due de la Rochefoucault se trouva libre de com-
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